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A MAGYAR FOGADÓS. VENDÉGLŐS. KOCSMAROS ÉS KAVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP
Előfizetési díj :

Egész évre 12 kor Félévre 6 kor.
és laptulajdonos:

G Y Ő Z Ő .
Szerkesztőség és kiadóhivatal.

B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c i - u t  1 3 .  s z .

A Csurgói TejUivitel
mely mint ilyen, egyedüli 
az egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tartós és biztos hatású 
tejtermékeit lemez dobozok­
ban légmentesen elzárva 

és pedig

la s terilizált habtejszin. 
la sterilizált es hom ogenizált k á rétejszin, 
la sterilizált és hom ogenizált teljes lej,

A sterilizált habtejszin a
legjobb felföldi szarvas- 
marha tejből ered —  A 
tejföl feltétlen tiszta, idegen 
anyagtól mentes és évekig 
eltart, igen alkalmas hab- 
tejszinnek. —  Kérjen ár­
jegyzéket és használati 

utasítást.

T E J K IV I T E L  tá rs . k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ). 

T e le fo n  2 2. •••

Különféle k önlen

♦±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±±t±±l±±t±±±t±t±^
J ó z s e f  f ő h e r c e g  k a m a r a i  s z á l l í t ó k

1 Seifert Henrik és Fiai
c s á s z .  é s  k i r .  u d v a r i  t e k e a s z t a l g y á r o s o k  

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah ő  felségeik 
udvari szállítói.

C s á s z .  é s  k i r .  s z a b .  j é g s z e k r é n y g y á r o s o k .

B U D A P E S T , V II., D O B -U T C A  9 0 . s z .
A j á n l j á k  l e g ú j a b b  é s  l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  
a m e r i k a i  l é g k ö r f o r g á s u  j é g s z e k r é n y e i k e t ,  
m e l v e k  e d d i g  a  i e g l ö k é l e t e s e b b  h ü l ő -  

e r e d m é n v t  i g a z o l t á k .

r. 2 íj-
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“ FO G A D O ”  K Ö N Y V N Y O M D A  E S  L A P K IA D O V A L L A L A T
Vendéglői es kávéházi nyomtatványok nagy raktára. BUDAPEST Vili. I Vendéglői es kávéházi cik kek olcso beszerzési helye.
Elvállalja: Névjegyek, esküvői értesítések, körlevelek, 
folyóiratok, árjegyzékek, müvek, évi jelentések, ipartár- 
■■ 1 . ti, hivatali. Ipart, kereskedelmi és a ■■■ . -
fo g a d ó i, v e n d é g lő i é s  K á v é h á z i nyomtatványok 
u. m.: étlapok, borjegyzékek, konc ha-, söntés és kávé­
házi ivek, menük, as/.talkártvák, bérletfüzetek, szoba- 
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítését.

S Z E N T K IR Á L Y I -U T C A  34

♦  ♦♦ ♦ ♦  ♦♦♦
♦ ♦

T E L E F O N :  J Ó Z S E F  3 9 -7 0  !

A vállalat szállít, Budapesten ! i ;
utánvét mellett fo g v á jó t , s z ip k á i  (cegn.v-iis-.ii .< 
h e k t o g ra p h -l  a p ó k a t té n tá t  (m l-.,:.:- s 
kártyatáblát, krétát, szivacsot, dálcó-krétát, dák í-hőrt 
ragas/t''! p a p ír -s z a lv é t á t ,  s z a lm a s z á la k a
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• Ü zle ti b e re n d e zé s  •
s cg>éb IHtlti cikkek k M H H t l M  előfizető:- X 
ek tájékozást nyújt és d í j t a l a n  eljár a ♦

„ F o g a d ó 11 k ia d ó h iv a ta la . *
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Szent M a r g it s z ig e t i  fldiiíviz
A legkiválóbb szénsavval telített á s v á n y v íz !
Mi it asztali viz nagyon A Szt. Margitszigeti 

kellemes, jóhatásu üdítő és gyógyvíz
üdítő ital. kezelösége

Budapest. VII.. Terez-körut 22. Telelői) 36-52.

;  K á v é h á z i és V endégiöi •
t  berendezéseket:*
♦ alpacca. chinaezüst árut VESZ és ELAD

|  Braun Gyula Budapest, m ,  sip-utc  u. {

■ír ii is tilii
: I :

♦ ♦♦ ♦♦ ♦♦

hogy rendelesszeruen készült telikabatok. 
valódi himalaya-szövetbol, kétsoros es 
iord fazonban; valamint férfi-, fiú- es 
gyermekruhák, átmeneti kábátok, közis­
mert elsőrangú kivitelben kizárólag csak

t

H E L L E R  J A K A B
szabómester ruhaárultázában

B U D A P E S T ,  V ili., R Á K Ó C M J T  13.
=  szerezhetők be. =

Külön mertékosztály! Nagy választék kül- es belföldi gyapjúszövetekben.

[V endéglős Urak!
mielőtt bort vesznek, forduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
borügynökhöz: B A D A C S O N Y T O M A J .

b i t
1 9 1 4 - K l

rendkívül fontos tartalom- 
inai a napokban jelent meg.
Ára díszesen bekötve 2 kor.
50 fillér. ....................... —

Vendéglősök és kocsmárosok csak □ 
V e  n d é g l ö s - N a p t á r t  rendeljenek.

Fogadó kiadúhivatala Rákociut 13.

barternelűk
m in  r ! i : r i  '  i'-lK M  ludafiki lk ja

tn rtc M M  énedül g n  a t. aiIB ndii wm ffriftt és im a a A w  urakat, 
mir.t a n. é. vevő közönséget, hogy B u d a fo k o n , D ió fa -u t c a  7. 
■ z . a la tf  Sör- ■
ház-utca sarkán -  létesilcttünk.

Raktáron tartunk több évjáratú kitűnő minőségű já s z b e r é n y i  
f a jb o r o k a t ,  tB d jrC M  tagjainak saját termésű fafSZŐJőtbSl szflretel- 
tünk. tisztán kezelve, a legtermészetesebb utón, mérsékelt napi áron 
hozunk forgalomba.
Jászberényi Bortermelők Első Pinceszövetkezete mint 
Részvénytársaság Buda'oki Fiókja Budafok, Diófa-utca 7.

T Ó T H  J Á N O S  üzletvezető.

-  2  UJ «■ a, = a. ü  
m o  <  ?
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N yilváno s k ö tele zvén y.
Minlán bebizonyítottam n tisztelt vendéglőt 

uraknak azt. hogy rossz évjáratokban is lehet 
jó bort termelni, ha a szőlősgazda elhalasztja 
a szüretet novemberre.

Most a: idén pedig olyan ujbort ajánlok, 
amelynek a mustja október W-án lett szüre­
telve és a must cukorfoka IS tokos volt a Klón- 
terneuburgi miistmérón és a: alkohol vagyis 
szesztartalma legalább II  fokos Maligand bor- 
szesz mérő szét Int.

Ajánlom a tisztelt vendéglős uraknak a: én 
kölcsön hord ómban ab Kiskun m aisai állomás 
■’iO jillér árban. Próbaképen egg hektolitert is 
kiildiik. Ezen ujbar kiválósága valóságos szen­
záció. Einoni. édeskés zamatos Rizling-bortszál­
lítok tisztára lejt ve. Száll Húsok csakis utánvétel 
mellett B E C K  M A T E R

M U N D U S "
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
r  FABUTORGYÁRAK R.-T. ::

Központi iroda:

Budapest. V.. Dorottya-u. 5 7. sz.
(Hitelbank-palota.)

Raktár:
IV.. Kossuth Lajos-utca 15. sz.

T e le fo n  8 9 -5 1 .

GYÁRAK. Besztercebánya.Kassa. 
Borosjeno. Ungvár. Varasd. Vrata.

M in d e n n e m ű  h a jl i t o t i  
f a b ú t o r  es k e r t i  b ú t o r

Ajánlja kávéházi és vendéglő berende- t j  
zésekre csinosan kiállított gyártmányait.

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

ElsőM agyarZeneautom ata
kölcsönző és eladási intézet 
Budapest VIII.. Rákóci-ut 14

Állandóan nagy m intaraktár  /
Mr den érdeklődőnek vételkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany. mint súlyra berendezett, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért

ő évi jó tállást vállalunk.
Csekély havi részlet fizetésekre és he­
tenkénti hengercsere. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. be van 
építve. Meghviásra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobás, a já r, tehát önmagát k i­
fize ti.  Nincs kockázat.
Havibérlet 20 kor.-tói kezdve

H asznált automaták  / élárban.

Mindennemű nyomtatványokat a legizlésesebb kivitelben és jutányos áron készít a 
Fogadó könyvnyomda Budapesten, Szentkirályi u. 34.
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ORSZÁGOS

V E N D É G L Ő S
SZAKKÖZLÖNY. FOGADÓ .. P I NCÉ R 

SZAKKÖZLÖNY.

A M AG YAR FO G ADÓ S-. V EN D ÉG LŐ S- ÉS KÁVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGEN FORG ALOM  É R D E K E IT  KÉPVISELŐ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület-, a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata-,

a Sí-hadkai Síillo.lá.ok, VradigIBsük, KiríháxMljMonoioi *■ KooiaifOMk Kgylata, — W a w tw iBUl T«oM|IMk fa b a a im r t  IpilgV ai VeopréiiTárinctyei VmdegIS* .1, KouaJrotak éa 
Ki rátok Ipartana lila -  Kaawii Siíllodárok, VandáglB«8k, Kocsmátmok i% Kivárok Ipartinulata — KriMbctfaJvi i Vcndcgldack, Kivárok á. ItalmárBk IpanánuUu, — Bimórocí jci Vendt*l#»dk, Kává- 
wk ér Kocsmárosok Ipanánolau. Ctepoli Kocsmarowk IpuiinuUta. -  Sirrár ár VUdka Vca.KgiBrák. Másrarosok á. lln iM . Ip .n ..., , f -Baranya VíndáglSsSk Ipmninui.u. —
Aradi Pincér Ön.egcIyrB és ElhelycrB Egy In, -  Námatujtiri V.ndéglB.Sk lpanársuUu, -  Po.ronyl Pincér Ünaagályrf ás Mcnhí i-Egyln, -  Lán.idéli SaáUodáaok. VaadéglO-éú és Kásások Ipanar- 
anlau, -  a Srannirmrgyai Fogadósuk, VandágIBsök ás Kásások Ipartir.ulau, -  Zomhor Fdgadósok ss Vcadágl&ük iparinrsuUia. -  Mcomöcsasi iáki V'eoláglBsdk Ipaninalaa. -  Hányad.arracgyai 
Fogadósuk, VéndáglBsok, Kásások cs Kocsmárosok Ipanársulala — Csor.(ridsirm-gysi VaadáglBsök és K . s nárosok Ipariársuian. Sopron Alsósidéki VendégISsi.k Ipnrtár.nlntn, - sárosra gyn 

VandáglSsok Ipartánnlata ai Érsakujsár és Vidéki Fogadósak, Veiiddglfcűk és Kásások iparianulaia r- a Ceglédi Vcnd-glSsok IpaniraoUtinak

Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre ti K. S*Mta*B» és bptuia.donos 'r. ió. sztös.'-j; és kiadóhivatal
Megjelenik l-én és 15-én. F L Ó R  G Y Ő Z Ő .  Budapest, Vili.. Rákóci-ut 13. sz.

A vasárnapi munkaszünet és a vendéglők.
n.

A vendéglőkre és kocsmákra vonalközö­
kig lapunk legutóbbi számában bemutat­
tuk az érvényben lévő kereskedelemügyi 
miniszteri rendelet azon intézkedését, mely 
szerint a vendéglő és kocsma vasárnap 
egész nap nyitva tartható. Ebből a rendel­
kezésből nyilvánvaló, hogy semmiféle 
hatóságnak nem áll jogában a miniszteri 
rendelettel ellentétes intézkedéseket tenni. 
Következésképen nincs joga semmiléle 
hatóságnak a* vendéglők és kocsmák 
vasárnapi zárvatartásál elrendelni.

Hogy ezzel a kérdéssel most részlete­
sebben foglalkozunk, annak meg van az 
oka. Mint értesültünk, a kereskedelemügyi 
minisztériumban ezidőszerint a vasárnapi 
munkaszünetről szóló törvény módosítá­
sának tervével foglalkoznak és igy az ügy 
a vendéglősök és kocsmárosok. illetve a 
vendéglősipar szempontjából elsőrendű 
fontossággal bir. Sok ezer kocsma van az 
országban, melynek hétköznapi forgalma 
nem ér öt garast- Vasárnap azonban van 
valamelyes élénkebb üzleti forgalma. És 
habár az egynapi lorgalom nem is ele­
gendő az egész heti üzleti költséget pótolni, 
az adót. illetéket stb. közteher! behozni, 
mégis pótol valamit legalább addig, mig 
kedvezőbb gazdasági viszonyok beálltával 
a kocsma forgalma kissé fellendül. Ha 
pedig az üzletet vasárnap zárva kellene 
tartani, akkor a szóbanlorgó sok ezer 
kocsmára a lélekharangot jelentené.Tönkre 
kell menniők.

Már pedig ezt a kormány nem akar­
hatja, mert az adófizetők száma a nagy 
kivándorlás által amúgy is állandó csök­
kenésben van. igy pedig közvetlenül len­
nék tönkre a sok ezer kocsmáros köz­
teherviselési képességét és szaporítanák a 
nem adózók nagy táborát.

Miután kétségtelen, hogy a vendéglők 
és kocsmák vasárnapi zárvalartása iránt 
a minisztert befolyásolni igyekeznek, az 
Országos Vendéglős Egyesület sürgős be­
adványt intézett a kereskedelemügyi mi­
niszterhez. melyben arra kérte a minisz­
tert. hogy a vendéglők és kocsmák vasár-

[ napi nyitvatartását. amit ma a 'rendelet 
I enged meg. a törvényben nyerjen bizto- 
j  sitékot Ezáltal a sok félreértés, tud.-dlan- 
' ság. de főképen a vendéglősök zaklatása 

és üzletzavara meg lóg szűnni. A dolog 
természeténél fogva, miután az állam- 

J kincstár ebben az ügyben érdekelve van, 
teltehető, hogy a miniszter az indokolt 
kérelemnek helyt lóg adni.

Különböző okoknál fogva azonban ezzel 
az ügygyei kapcsolatban egy másik dolgot 
is kellene a törvényhozás utján rendezni.

' Ez pedig az volna, hogy a törvény ren- 
I delkezéséhen ki kellene mondani, hogy 
; a pálinkamérések szombat estétől héttő 
! reggelig zárva tartandók. És ezidő alatt 
; szünetelne általában a pálinkamérés. Itt 
i felemlítjük, hogy abban az időben mikor 

a mostani miniszterelnök belügyminiszter 
: volt, a Székesfővárosi vendéglősök- és 
I kocsmárosok-ipartársulata tagjai nevében 
! azt az ajánlatot tette a belügyminiszter, 

hogy ha elrendeli a pálinkamérések szom­
bat estétől héttő reggelig terjedő /árva- 
tartását. a vendéglősök önként mondanak 

j le a jelzett időben a pálinka kiméréséről.
Számítván arra. hogy több bor és sör tog 

' a pálinka helyett elfogyni. Nagyon jól 
i tudjuk, hogy a legtöbb vendéglőben és 

kocsmában kimérésre kerülő pálinka leg­
inkább tiszta gyümölcspárlat. ami koránt­
sem oly egészségtelen, mint a hideg utón 
szeszből készült különböző nevű pálinka 

i és az utóbbi olcsóbb is mint az előbb 
említett tiszta gyümölcspárlat. Mégis cél- 

I szerű volna, ha a tilalom kimondatnék. 
! mivel semmi szükségét nem látjuk, hogy 
; a pálinkamérés (pálinkás üzlet) vasárnap 

nyitva legyen. A pálinkamérés vasárnapi 
nyitvatartása sem élelmezési, sem szóra- 

! kozási. sem társalgási, sem idegenforgalmi 
j szempontból nem szükséges.

Ausztriában ez a tilalom már régen 
j fennáll és nem okoz semmi nehézséget. 

Igaz. hogy ott a sör olcsóbb, mint nálunk, 
de viszont igaz az is. hogy ott meg a bor 
drágább, mint nálunk. Fogyasztási adó 
szempontjából pedig ott és nálunk is ön­
magától kiegyenlítődik, úgy hogy az állam- 
kincstár nem szenved kárt.

Van még valami, amire ugyanazt a

tilalmat kellene kimondani, mint a pálinka­
mérésekre. Es ez az úgynevezett „söntés". 
Mert akárhogyan lorgatjuk azt a söntést 
és akármelyik oldaláról bíráljuk, pálinka­
mérés biz az és n e m  bor- és sörmé.és. 
A bor- és sörkimérés csak jogcím arra, 
hogy olyan helyeken is üthessék fel sátor­
fájukat. ahová kizárólagos pálinkamérést 
nem engedélyeznének. Ez valóságos kiját­
szása a fővárosi szabályrendeletnek, mihez 
a pénz Agy igazgatóság mindenesetre annyi­
szor ahányszor, tévedésből nyújt módot.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Keretem. Eelkérjük az ürsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdíjakat mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség

Felkérjük a vidéki kartársakat, hogy 
az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
iratási dij 2 kor. Évi tagdíj 4 lior.

Az Elnökség.

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPARTÁRSULAT A

H IV A T A L O S  KÖ ZLEM ÉN YEI

A :  I p a r í á r s i i l u l  h i v a t a l o s  h e ly is é g e . : 
V i l i . ,  R á k ó c i - u t  13. I I .  2 0 . s z .  a .  v a n .

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—<» óráig.

Jogitanácsot az iparlársulal minden 
tagja ingvec kaphat, ha az iránt az ipar- 
tásrulat irodájához fordul.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „F o g a d ó *  utján 
közöltetik.

• »  ••

MEGJELENT
a fogadós - vendéglős mesterség 
leghasznosabb kézikönyve: a

Ara díszes kötésben 2 kor. 50 üli 
♦♦♦♦♦♦ Megrendelhető ♦♦♦♦♦♦ 
a „FOGAD 0“ kiadohivatalaban 
Budapest Vili.. Rákoci-ut 13. sz
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TÁRSULATI ÉLET.
Bicske. K hó 11-én. mint előző számunk­

ban jeleztük, a bicskei és környékbeli 
vendéglősök gyűlést tartottak, amelyen 
megjelentek. F e k e te  Géza a székesfehér­
vári vendéglősök ipartársulata elnöke és 
P o s c h  Gy. az Orsz, vendéglős egyesület 
kiküldöttje A gyűlésről, mely a fehér- , 
megyei vendéglős kőrő l egyesítését, il­
letve a székesfehérvári társulatnak me­
gyei ipurtársulaltá való fejlesztését hatá- 
rozla el. — részletes tudósítást a jövő 
számunkban közlünk.

A magyar konyha.
A  tusit vendéglőt mizériái meg a pesti közön­
ség —  Kossá koszt a fővárosi vendéglőkben - 
A  vendéglősnek felelőssége. - Felelet a kri­

tikusoknak. —  A  jövő étlapja.
A fővárosi lapokban mindgyakrabban 

jelennek meg közlemények, amelyek arról 
szólnak, hogy a fővárosi vendéglőkben 
jó ételt nem lehet kapni. A budapesti ven­
déglők főztje valósággal tönkre teszi a 
gyomort. mig a tönkretett gyomor a többi 
betegséget idézi elő. Fs dacára annak, 
hogy sok vendéglőben jő  é te l t még téve­
désből se lehel kapni. a rossz konyhák 
rossz produktumát méregdrágán kell meg­
fizetni. . .!

így. ilyen értelemben Íródnak azok a 
közlemények, amelyek — mint fennebb 
is jeleztük. eléggé gyakran látnak nap­
világot. hol egyik, hol másik újságban. 
Miután pedig ezeket az újságokat olvas­
sák is. így mind jobban Ilire megy a ven­
déglői rossz konyháknak és a közönségbe 
lassan-lassan teljesen beleékelődik, hogy 
vendéglőkben és különösen a budapesti 
vendéglőkben, lehetetlen jó ételt kapni. 
Ks tényleg, lehel is már tapasztalni, hogy 
amikor a vendég a helyét elfoglalja, az 
étlapot ily szavak kíséretében veszi ke­
zűbe ..I.ássuk, miféle étellel mérgezzük 
meg magunkat !*’ Kz ugyan csak amolyan 
odavetett és se trélás se komoly meg- | 
jegyzés, ámde a gyanú lullánkja mégis ■ 
benne van és ez a vendéglői étkezés szem­
pontjából kevésbé sem előnyös. Az ilyen I 
kijelentésekre az okot természetesen a 
fenti értelmű közlemények szolgáltatják. j 
Nos és a vendéglősök mit tesznek, az ' 
üzlet legfontosabb részét igy lepocskon- i 
diázó közleményekkel szemben ? Mit ten­
nének vagy tehetnének mást kissé fölin- ■ 
dúlnak, sőt bosszankodnak is és azután 
pedig mint mindennek, az ő haragjuknak 
is vége van.

A múltkor, úgy november 5 li-án szin­
tén ily íölháhorodást keltő közlemény 
jelent meg az egyik olvasottabb napilapban. 
Hogy ez a közlemény a többi ilyeneknél 
kissé nagyobb izgalmat okozott, abból 
látszott, hogy azt még olyanok is szóvá 
tetiék. akik etéle újságokra máskor egy­
általán nem szoktak figyelemmel lenni 
és szinte kíváncsian kérdezték másoktól, 
hogy van-e tudomásuk arról a cikkről, 
amely a vendéglői konyhákat oly kímé­
letlenül lehordta. S érdekes, hogy akiket 
erre vonatkozólag megkérdeztek, azok 
szinte tudomással bírtak az esetről. Mi 
okozta ezt? Talán csak nem az a körül­
mény', hogy a cikket egy asszony irta, 
aki aztán, hogy a formát is betartsa : a 
rossz konyháért e ls ő s o r b a n  a  m a g y a r  
v e n d é g lő s n é k e t  le t te  /e le te s s e . I.ehetséges, 
hogy a nagyobb érdeklődést és izgalmat 
ez a körülmény keltette A kérdéses köz­
leményt különben kivonatban ismertetni 
fogjuk és ezt tesszük azért is, hogy a ven­
déglői konyhák ellen mindinkább löl- 
hangzó és meg-megujuló panaszok in­

dító  okát m e gism erjé k és ezzel szem ben 
a szükséges és helyes intézkedéseket m eg­
tehessék szakköreink.

. . Nem szükséges írja az a közle­
mény —  hogy valaki olyan ínyenc legyen. I 
mint a párisi semmitőszék elnöke: Brillat
Savarín volt, elég, ha ez a valaki huzamos i 
ideig élt? egy régi jó magyar asszony főzt- 
jét és egyszerre csak beletaszitja sorsa a I 
karlsbadi piacnak dolgozó (?!) pesti vendéglősök j 
karmai közé; ahol lassan és biztosan megér- ! 
nek a vendéglők boldogtalan páciensei á la 
az angyalcsinálók angyalkái, hevenyes és 1 
idült gyomorhurutok számára, amelyhez a i 
leggazdagabb anyagot a pesti vendéglők szál- ! 
litják. Oe ép ily vígan és dúsan szállítják a 
vidékiek is. minthogy végig a Kárpátoktól az 
Adriáig egyformán fö r te lm es  ro ssza l fő zn ek  
a m a g y a ro rszá g i aem léglőkben. Az a né­
hány kivétel nem sokat jelent. A  tény az. 
hogy a szomorú specialitásii magyar beteg­
ségnek a lüdóvésznek legszámottevőbb kon­
kurense a gyomornak megbetegedése, m ely- ( 
nek közvetlen előidézői; a magyar vendég­
lők. S ő t m ég  közve tlenebb  e lő id éző i: a m a -  J 
g y á r  vendéglősnek. A z  »  nem tudom hány i 
magyar asszony Magyarországon, aki abszo- 
lute nem tud főzni, a felelősség átruházása a 
szakácsunkra szakácsokra, pedig nem törvé­
nyes ok és elfogadhatatlan. Akár családi, 
akár vendéglői, tehát nyilvános asztal mellett 
ül valaki, az asztal jóságáért a felelősség m in ­
d ig  a  h á z ia s s zo n y t  illeti és sohasem a sze- I 
mélyzetet. A  gyomornak ellátása akár családi. I 
akár üzleti kezelésben, asszony nélkül nem j 
történhetik. Ennélfogva m in d en  fe lelősség  a 
m in d e n  k r i t ik á n  a lu li  magyar nyilvános | 
asztalért a m a g y a r  vendéglősök és kors- 
m á ro so k  fe leségeit ille ti. íto ssza b b  kaszto t 
m in t  a m a g y a r  vendég lőkben , nem  ta lá ln i  I 
egész E uró p á b a n .

Az olasz, angol, német konyha chetetlen- 
ségének oka reánk nézve —  saját nem­
zeti karaktere sajátsága. Ugyanez fennálltat a 
magyar konyhára is idegen nemzetiséggel szem­
ben, az azonban, hogy nekünk, magyaroknak, i 
ehetetlenné váljék a saját nemzeti eledelünk 
és konyhánk, annak csak egyetlen világos és , 
józan oka van: a legbarbárabb. a legbii- \ 
nősebb és legostobább m eg h a m isítá sa , el­
ro n tá sa  k i tű n ő  k o n y h á n k n a k ,  melynek 
egyetlen riválisa és az is in k á b b  kö n n yeb b ­
ségére, a francia, melyet megtalálunk néhány i 
pesti fogadóban, hanem a hamisítatlan ma­
gyar konyhát. nyugodt lelkiismerettel e l- j 
mondhatja akárki egye tlenegy  legelső  
va g y  m á so d -  és h a r m a d ra n g ú  vendéglő-  

• ben. tehát sehol, fe l  nem  ta lá lh a tja .  1
A gazdag családok és családtalanok ép oly 

nagy összegeket költenek el gyomrukra, mint 
egyéb szükségleteikre vagy szórakozásaikra.
A nem gazdagok és szűk viszonyok közölt 
élők csak annyit költhetnek, amennyi életere­
jük táplálására okvetlenül szükséges, És mert 
minden országban ezek vannak többen, ezek 
közül kerülnek ki a magyar vendéglők gyo­
morbajos áldozatai. A m iizsiro k . a fu y g y u s  
levesek, a  fö r te lm es  fő ze lékek  martiijai és 

i nyomorultjai.

E s ezé rt a  m iizs iré r t, levesért és főzelé- 
! k é r t.  a  m a g y a r  vendég lősnek  a  felelősek. 

A  leves és a főzelék elkészítése a legelemibb 
tudománya minden asszonynak és az erkölcsi 
kötelességei és felelősséget nem is számítva, 
csak az üzletit, j ó  leves és j ő  fő ze lé k k e l a  

1 leg fényesebben  m eg  lehet g a zd a g o d n i.  És 
mégis, m i a legrosszabb  a vendég lők  ét- 

I Io n ja in  f  A  leves, a m a rh a h ú s  és a főze- 
! lék. A  legjobb helyen is, a sok húsétel kö­

zött egyetlen egy főzelék szerepel, két-három 
' féle jó  főzelék helyett. A  leves semmi más,
I m in t egy k is  za va ro s , zs íro s  v iz ,  holott a 
1 magyar embernek speciá lis eledele a  f in o m

h ú s le v e s  jól zöldségéivé és a m in d e n fé l e  
le v e se s  é te l.

Amiért és egyebekért m in d e n  fe le lő s s é g  
a magyar vendeglósnéket illeti.

Íme bemutattuk azt :t közleményt, mely 
az összes magyar vendéglők konyháin 
végig gázol és kíméletlen hangon mondja 
oda a vendéglőseknek, hogy nem tud­
nak főzni. „Nem érlenek ahhoz, ami ná­
luk nemcsak asszonyi. hanem üzleti hiva­
tás is s amit tudni, érteni épp ez okhói 
erkölcsi kötelesség. Se Budapesten, se 
egész Magyarországon nem lehet becsüle­
tes ételt kapni a vendéglőkben, meri eze­
ket meghamisítva, hozzá nem értéssel 
készítik ! ..Mondja a bemutatott közle- 
mény“.

Hát ilyen súlyos kritikát még nem 
mondtak a mi konyháinkról és ilyen el­
riasztó tormában még nem állították a 
nyilvánosság elé a magyar vendéglőket. 
És erre a vérig sujló kemény bírálatra, 
vendéglős köreinkből egy szó se hangzott 
löl. Pedig a közönség várta, hogy vala­
mely magyarázat-léle valamely formában 
majd csak történik. Ami azonban nem 
következett he. Hogy ezekután micsoda 
véleménynyel lehelnek azok a százezrek, 
akik azt a lesújtó közleményt olvasták ; 
könnyen elképzelhető.

Ámbátor az is igaz. hogy az etéle véde­
kező vagy tiltakozó magyarázatnak se lett 
volna valami nagy értelme, mert végre 
mi is lett volna a leendő, jelen helyzetben. 
Szembeszállni a közlemény i rója ved és 
hasonló módon bebizonyítani, hogy állí­
tásainak század része sem igaz! Hát en­
nek kevésbé se lelt volna meg a kívánt 
sikere, mert a vendéglős konyháknak ama 
kevésbé jóakarója és közléseinek Itatása 
alatt a közönség, nem igen hittek volna 
a bizonyító félnek. Szóval a védeke­
zésnek az a módja nem járt volna si­
kerrel és ennélfogva azt a helyes intéz­
kedést kell megkeresni, amely a konyhai 
érdekeink védelmét mindenképen bizlo- 
silja. Ez az eljárás pedig nem lehel más, 
vagyis csak az lehel, amit töbh alkalom­
mal a Fogadó lejtegetett és ajánlott köve­
tésre. Nézzük lehál ezeket a módokat.

Hogy a vendéglői konyhákon az ételek 
és különösen a leves, főzelék és tészta- 
lélék készítésével kapcsolatban bajok van­
nak : az tudott dolog a szakkörök előtt 
is. Szóvá lelte azt a Fogadó is és pedig 
többször, ama panaszok kapcsán, amelye­
ket hol egyik, hol másik vendéglős kar- 
társunk küldötl be hozzánk közismerte- 
tés végeit. Mi képezte okát jiz  ilyen pana­
szoknak ? E ls ő s o r b a n  a  f ő z ő  a l k a l m a z ó n a k  
fo g y a té k o s  tu d á s a  és k é p z e t ts é g e . Hiába 
van meg a magas tizetésük (szakácsoknak; 
havi 200 300 100 300, szakácsnőknek: 
200-IÓ1 300 koronái és hiába áll rendel­
kezésükre u drága és tiszta jó anyag : az 
ételeket elrontják, vagy helyesebben, nem 
értenek a főzéshez."

Igv szóllak a Fogadóhoz beérkezett és 
abban le közöli panaszok. Tehát, itt van 
az eredendő huj és az a nagy hiba, 
amin L .  T . a lenti kemény kritika nőirója 
és más se volna képes egykönnyen segí­
teni. Kritikát különben. leszóló!, lesujtót, 
könnyű írni, de tessék eleget tenni a 
vezetői teendőknek egy nagyobb Üzemű 
vendéglő konyháján, ahol az ebédnek 
pont tizenkettőre készen kell lenni s 
amelyből a 2 és 3 órakor étkező vendégek 
is a 12 órakor elkészült Iriss étkeket várják 
el. 'Fessék csak I,. T.-nak vagy másnak 
elképzelni egy olyan vendéglői konyhát, 
ahol 300 -400 személyre készítenek ebé­
del s vacsorát és tessék most. mint ven- 
déglősné reggelenkint nyolc órakor a tűz-
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hely mellé állni s a szakácsot vagy 
szakácsnét arra oktatni, utasítani, hogy 
ezt és azt a levest, lőzeléket avagy tész­
tát az eredeti, vagyis a valódi készítési 
mód szerint készítsék. Ilyenkor aztán az 
is könnyen bekövetkezhetik, hogy az a 
magas tizetéses szakács vagy szakácsnő ! 
menten hátat (ordítana az őt dirigáló I 
főnöknőjének, vagy ha pedig ezt nem lenné. I 
akkor bosszúból annyi zsírt pocsékolna | 
és égetne el, avagy más anyagot tenne ] 
tönkre, hogy az üzlet erre egész jöve­
delmét ráfizethetné. Az is igaz. hogyha | 
ezt az eljárást minden konyha rend- j 
szeresitené. akkor az utasításra nem ép | 
szívesen hajló azok a (őző-alkalniazottuk 
is más rendhez szoktatnák magukat. 
Ilyen nagy egyöntetűséget azonban még 
csak elképzelni se lehet, pláne vendég­
lőkkel kapcsolatban.

Ezek szerint tehát akárhány vendég­
lősöd, hasztalan tudná vagy ismerné a 
főzésnek minden csinját-binjál, ezt nem 
volna képes, vagy csak a legritkább eset­
ben, érvényre juttatni, mert a konyha leg­
főbb alkalmazottja : a szakács vagy főzőnő 
az első alkalommal bátorkodna meg­
kérdezni. hogy: tán csak nem méltóztatik 
vélni nála többet tudni, érteni a főzéshez*?

A „Fogadó* azt mondja és hirdeti hosszú 
évek óla (ezt tartja a fenti kritikus köz­
lemény isi, hogy a magyar konyhák éte­
lei közt a legfontosabbak a leveses éte­
lek. a főzelék és tészta-lélék. Ebben a 
mi konyhánk egyedül áll a világ összes 
konyhái közt és tulajdonképen a mi főző­
tudományunknak ez a része, helyezi min­
den ország konyhája fölé a magyar kony­
hát. Ebben a magyar konyha olyan kitű­
nőt tud produkálni (káposzta, kel és tok- 
káposzta. fehérrépa, zöldbab stb. lőzelék) 
hogv emögölt a legkiválóbb Irancia sza­
kácsok készítményei is messze elmarad­
nak. Nos és hogyan állunk ezekkel a ki­
tűnő ételeinkkel .' í gy. hogy a főzeléket

A játékbankok és az idegenforgalom, ezek a törvénybe ütköző barlangok képezik 
i az idegenforgalom egyedüli eszközét, akkor 

llogy ez a két dolog mikepen all egy- j0b|j_ ha idegen nem is jön hozzánk, 
mással összelüggesben. azt megtudtuk | jegalább nem visszi eziránvu „jó hirne- 
akkor. mikor a Margitszigetre tervezett vQllkel- ., külföldre. Mert az ilven tárnák 
játékbank titka kipattant. Eltekintve attól, ,en,artása t;s megtörése többet'árt orszá- 
hogy a jálékbank engedélyezeseert a val- gunkr,akf mint amennyit Lipscher rek­
lámozók mintegy másfélmilliót fizettek. lámjai használnak.

I mégis megállapítható, hogy ha ennyit * 
áldoznak az alapszabályok kormányható- | 
sági jóváhagyásáért, óriási összegű haszonra i 
kellett számilaniok. kik a tervezett kaszi­
nóba a hazárdjátékot óhajtották bevinni, i 

j Nagyszabású dolog mindenesetre. Bizton j 
I számítottak rá. hogy a százezrekből I 

milliókra halmozódó pénzek és a z  id e g e -  : 
j n e k  csak úgy röpülni fognak a jálékbank 
! — kasszájába.
| Igenis az idegenek érdekét — és nem a 
' magukéi hangoztatták az alapilók Azt 
I mondták, csak ugv özönleni fognak az j 
I idegen milliomosok Budapestre csak azért, J 

hogy itt. a margitszigeti jálékhankhan j 
! nyerjenek (és veszítsenek) százezreket. I 
I Mert. mivel méltóztatik tudni, ez az egye­

düli magva, mely az idegeneket tőmege- 
I sen képes ide csalogatni. Amilyen erkölcs­

telen a feltevés, ép oly alkalmatlan eszköz 
idegenek csalogatására.

Látjuk a példákat, l'gyanez a nagystílű 
társaság, mely itt akarta a játékbankot
megcsinálni, felállított ilyent Abbáziában. __________ __ _________
Ezt a tengeri gyógy- és üdülőhelyet oly j  ü d v ö z l é s e k  beiktatási dija ezúttal is 2 ko-

Az idegenforgalomra annyira fontos 
gyorsvonat! csatlakozást nem tudják a 
vezető embereink megcsinálni s tudva és 
látva engedik meg. hogy Ausztria maga 
felé tereli az idegenforgalmat: de ilyes­
mire a magyar közgazdaság tényezői nem 
gondolnak . ámde akadnak, akik mástél 
milliót lettek volna hajlandók adni. hogy 
az idegenforgalom .érdekében" fosztogató 
játék bún kot alapíthassanak.

Igazán nem érdemes ezzel a tárgygyal 
tovább foglalkozni.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

fíoldog ünnepeket ’ T i s z t e l t  o l v a s ó i n k ­
n a k  é s  c s a lá d j a i k n a k ,  a  k ö z e lg ő  k a r á c s o n y  
a l k a l m á b ó l  b o ld o y  ü n n e p e k e t  k í v á n u n k !

A Fogadó szerkesztősége és kiadóhivatala.
Újévi üdvözlések. T. kartársaink ügyei­

méi fölhívjuk, hogy a szokásos újévi üd- 
vözletehet, a január elsején megjelenő 
számunkban is közölni fogjuk Az ú jé v i

nagy számban iátogatják az idegenek, de 
nem a játékbank kedvéért. Ez a vállalat 
ott nem vált be. sem az idegenek, sem 
az odavalók nem vették igénybe: nem 
akarván sem nyerni, sem veszíteni, egészen 
egyszerűen n e m  játszottak és a spekuláló 
társaság kénytelen volt a játékbankját 
megszüntetni.

Ha Budapesten játékbankokkal gondol­
ják vagy akarják az idegeneket ide csa­
logatni. ha ilyen eszközzel spekulálnak az 
idegen bőrére, akkor igazán kár egy lépést

______ ___  is tenni az idegenforgalom emelésére.
izakács vagy szakácsáé közül, négy | m e r i  i l y e n  e s z k ö z z e l  és ilyen spekulációval

se ludja ugv elkészíteni, amint ezt elké 
sziteni kellene. Vannak Budapesten sza­
kácsok. akik lőző- és egyéb kiállítások 
alkalmával díszoklevél és más egyéb ki­
tüntetést nyertek; de azért a magyar 
konyhának eme legegyszerűbb és mégis 
legfontosabb ételét: a főzeléket vagy bar- 
melvik speciális magyar tésztát, nem ké­
pesek a készítés valódi remije és módja 
szerint előállítani. A laikus pedig és bizo­
nyára ama kemény közlemény írónője is. 
ha értesülne erről az állapotról, csodál­
kozva csapná össze a kezét: hát még ez 
is lehetséges!

Hát bizony, sajnos, lehetséges, hs ez ^  ^ ___  __________
az egyik legveszedelmesebb baj amely a | kaszjnójának maradtak v 
magvar vendéglői konyhák jo  hírnevet mindaddig, amíg ki nem f« 
ássa! egyre ássa. sőt máris annyira alaasta, . . . . .  ••
hogv egves nagy lapok írói. mint egy más 
közönséges állítási, csakúgy hányaveti 
módon, dobják oda a szavak közé. hogy: 
magyar vendéglőkben a Kárpátoktól az 
Adriáig nem lehet tisztességes ételt kapni!
És a magyar vendéglőknek ezekre a sza­
vakra nem lehet más felelete, mint azokat 
megcálolni és pedig azáltal, hogy a kilo- 
gásolt és hibás étel-készitményeket a ma­
gyar konyha jó ételeivel pótolja. Kissé 
nehéz munka lesz. de erős akarattal és 
elhatározással keresztül vihető, és hogy 
mint vihető keresztül, azt alábbi soraink 
fogják ismertetni.

(Befejezése következik.)

elriasztják az idegent, ami a müveit idegenre 
egyúttal megszégyenítő is. Abbázián kívül 
más osztrák városban is volt ilyen játék- j 
bank, de az osztrák kormány azt betil­
totta. Az idegenforgalom dacára annak | 
ott állandóan emelkedik, ami amellett | 
bizonyít, hogy n e m  a játékbank képezi a 
vonzóerőt az idegenre.

Néhány budapesti vendéglős is ahhan 
a meggyőződésben leledzik, hogy a játék­
bank engedélyezésével a vendéglők javára 
is kialakult volna az idegenforgalom. Ez 
nagyon téves indokolás. Mert a játékbank 
kedvéért nagyon kevés idegen került volna 
ide és akik ide kerültek, a játékbank 

olna vendégei 
fosztották volna 

őket. Azután pedig visszamentek volna, 
ahonnan jöttek. Ez tehát nem alkalmas 
eszköz idegenforgalomra, sem morális 
alap az idegen vendéglátására.

Azok az idegenek, kik a játék szerencse­
próbálása végett kelnek útra. Monte- 
C.arlóba mennek és - ott égnek le. De 
az ilyen idegeneket semmi más nem is 
vonzza, mint a szerencse-próbálása. Az 
ilven idegen sem ide. sem máshova nem 
is* megy. Olyan idegenekre sem nálunk, 
sem másutt számítani nem lehet.

A budapesti „benszülötteknek*1 elég 
ilyen alkalom áll rendelkezésükre, ahol

róna, (Nagyobb hely cégeknek — 10 
és 20 korona.) Az üdvözlések dijai leg­
később e hó 27-én délig kérjük beküldeni 
Az ezen idő után beérkező üdvözlések a 
január 15-iki számunkban közöltéinek.

Az esztendő végen. Azon t. előfizetőinket, 
akik előfizetésükkel hátralékban vannak, 
az év utolsó hónapjában, amikor minden 
üzletember igyekszik rendbehozni szám­
adásait. ismét felkérjük, hogy az előzőleg 
postautalványon szíveskedjenek kiegyen­
líteni tartozásukat. Kiknek előfizetése most 
járt le lapjukkal postautalványt mellékel­
tünk. Az előfizetési pénzek lapunk kiadó- 
hivatalába intézendők.

HYMEN HÍREK —  Klentz Jenő főpincér eljegyezte 
Liszinszky István vendéglős leányát, Mariskát, a 
szomszédos Horvátországban.

fíalázs Béla pécsi a múlt hó 17-én tartotta eskü­
vőjét Kulauír Erzsikével, Miskolcon.

F.rőss István kolozsvári pincér november 2.i én 
tartotta esküvőjét Gebauer Mariska urleánynyal, 
Csukavits István főpincér sógornőjével Győrött.

Borkezelési tanfolyamok. A földmivelés- 
ügyi minisztérium a hivatalos lapban 
közzétette, hogy bortermelők és gazda­
tisztek részére a budafoki állami vincel­
lériskolában két hétre terjedő borkezelési 
tanfolyaniot rendszeresít. Mint értesülünk, 
a Székesfővárosi vendéglősök és kocsmá- 
rosok ipartársulata kél ni fogja a minisz­
tert. hogy a társulat tagjai részére is 
nyisson ilyen tanfolyamot, mert a ven­
déglősök is szükségesnek tartják, hogv a 
modern borkezelést ismerjék. Ez egyfor­
mán fontos a vendéglősre, a bor jó mi­
nőségének megtartására, valamint a fo­
gyasztóra nézve. Nem szenved kétséget, 
hogy a miniszter az indokolt kérelemnek 
helyt fog adni.

Visontamatra gyöngyei. Tekintettel az idei óriási 
óbor-keresletre, a vtsonlai és mátrahegyaljai szőlő- 
telepek borértékesitő r. L igazgatósága elhatározta, 
hogy a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és

Söngyeit* az idén szintén forgalomba hozza. Ven- 
lős, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­
és tényre azzal hívjuk föl, hogy a Visontamatra 

bortermelő társaság szölötelcpeih az idei termés 
. ._. ------- --- szükségletet1 több vagy kevesebb pénzüket elveszthetik. I is várakozáson felül ütött be, s igv a szüksi 

i Ott van első helyen a nagy tekintélyek * legnagyobb mértékben képes fedezni, 
kaszinója, a feloszlatott sakk-klub. amit Boritalado emelés. Í gy látszik. Fra

P A P Í R S Z A L V É T A
1000 drbonkent 4.—  Szállítja a F o g a d ó  k ö n y v ­
n y o m d a  B u d a p e s t  S a e n t k irá ly i -u . 3 4.

kaszinója.
egy pénzes konzorcium a szerencsejáték 
meghonosítására meglehetős nagy pénzen 
bérbe vett. Vannak egyéb rejtett helyek, 
ahová a rendőrség nem juthat el. Ha tehát

_ 1 rancta-
országban is több kuiotia kell. mert ott 
is kényszerítve van a kormány a borital- 
adót fölemelni. Az uj boritaladót az uj 
törvény 100 százalékkal emeli s igy bek-
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tönként 3 frankot fognak fizetni a fran­
ciák. Akiket azonban még igy is boldog . 
embereknek lehet nevezni, mert a mi ! 
bői italadónki.ak még a harmadrészét se j 
lógják fizetni.

Vigalmak. — Szeged. A szegedi pincér-egylet c 
hó 11-én az rttani Európa-fogadóban jótékonycélu 
zártkörű táncvigalmet rendezett, mely hangvcrseny- 
nyel és kabaréval volt egybekötve. A kabaré és 
vigalom jól sikerűit és a szegény gyermekek föl- 
ruházisfira szép jövedelmet hozva.

A Rohrlich es Brecher-fele botrányos ital- 
meresi engedélyek A besztercei híres pálin­
kások és sörlőzdések. mint annak idején 
ismertettük, igen különös módon szereztek 
egyes lelkiismeretlen emberek jóvoltából 
egy nagy sereg italmérési engedélyt s 
ezeketgarasoskocsmárosokra bízták, akik­
ből aztán. - mint valami rabszolgákból - 
minden éltető erőt kisajtollak. Hát ez a sok 
szegény ember keserves keresetéből meg- 
milliómosodott cég. mint hiteles forrásból 
értesülünk, kezdi magát nem jól érezni. , 
ami abból is látszik, hogy a napokban 
hét italmérési engedélyről önként lemon­
dott. Hogy pedig a többivel is hasonlóan 
cselekedjék, erről rövidesen fog tenni az 
Országos Vendéglős Egyesület, amely 
ujabhan is olyan adatok birtokába jutott, 
amelyekből világosan kitűnik, hogy a 
fenti cég bitorolta eddig a tömeges ital- 
mérési engedélyeket. Ezeket az adatokat, 
mint értesülünk, az Országos egyesület 
legközelebb a Pénzügyminiszter ur kezé­
hez lógja szolgáltatni. A besztercei uj j 
pénzügy igazgató és az uj /őbizlos külön- j 
ben széleskörű vizsgálatot folytatnak a | 
Rohrlich és Brecher féle italmérési ügyek­
ben egész Reszterce-Xógrád megye terü­
letén. Aminek már épen itt is volt az 
ideje.

Hódmezővásárhely lak- es címjegyzéke. K nagy 65 
ezer laké mi város évek ó ta  szükségét érzi e  műnek, 
m iért is a  közel jövőben Szathmáry Tihamér ottani 
rendőrfőkapitány összeállításával e lhagyja a sajtót. 
Magában foglalja az összes közhivatalok, egyesüle­
tek , magánosok, kereskedők, iparosok, gazdálkodók 
lak- és címjegyzéket. Az o-sz ig  minden táján levő 
kereskedő-, ipari- é s  gyárvilágrak szüksége van e  1 
rourc, melynek bolti á ra  páratlanul o k só , 5 korona I 
e lő ietes bekü’dés mellett, míg megjelenése után M 
korona lesz az ára. Előfizetést elfogad : • I l iü l
mezővdsdrheig Ih. i>«íros Lak- és Címjegyzéke- \ 
kiadóhivatala. .Nemes könyvkereskedése Hód mező- I 
vásárhely.

Elül járói értekezlet a pincér-munkakony 
vekről. A budapesti kávéssegédek szak­
osztálya beadványt intézett a polgármes­
terhez és a beadványban szóvá tette, 
hogy a kerületi elüljáróságok nem járnak 
el elég körültekintéssel a pincéi-munka- 
könyvek kiszolgáltatásánál Mert hogy 
olyanok is kapnak munkakönyvét, akik 
ezt a mesterséget nem tanulták és ebben 
egyáltalán nem is működtek. A polgár- 
mester kiadta a panaszt a kerületi elöl­
járók értekezletének, amely aztán meg­
állapította. hogy: „a pincér-munka könyvek 
kiadása körül mindig az ipartörvény alap­
ján járnak el az elöljárók és mindazok­
nak a jelentkezőknek adnak ki munka­
könyvét. akik 15-ik éviikéi betöltötték és 
igazolják, hogy őket segédnek fölvet lék. “ 

Hál. kérjük ez a megállapítás nagyon 
turcsa megállapítás es ennél mintegy ön­
kéntelenül merül föl az a kérdés, amelyre 
azt szokás mondani, hogy: nem tudják 
mit ebédeltek. Annak az elöljárói érte­
kezletnek a tagjai se lehettek tisztában a 
tárgyukkal, amikor azt a fenti megálla­
pítási kimondták Hogy az ipartörvény 
alapján jártak el? Hát persze, hogy úgy, 
hisz bárhogy és bármi .körültekintés* nél­
kül is cselekedjenek, mindenképen azon 
az alapon vannak. A pincérek szakosz­
tálya azonban nem azért intézett bead­
ványt a polgármesterhez, hogy a fenti 
megállapítást megtudhassák, hanem azon

szomorú tapasztalatnál fogva, mert úgy 
a fővárosban, mint a vidéken, adnak ki 
pincér-könyvet boldog-boldogtalannak, ha 
az illetők valamelyik üzletből bizonyít­
ványt mutatnak löl. Azonban az ilyenek 
hírét se hallották vendéglőnek vágj1 kávé­
háznak. hanem ama bizonyos üzleti bizo­
nyítványhoz. vagy az ügynökök révén, 
vagy más eléle illetéktelen egyének állal 
juloltak. Egyes ügynököknek sokszor van 
szükségük pincérre, akit pár korona fize- 

j léssel vagy egész díjtalanul parancsolja 
| az .érdekük" elhelyezni, s mert erre 

rendes pincért nem kapnak, hát lábri- 
I kainak egyel vágj- kettőt, vagy amennyi ’i 

csak kell nekik fenti módon. Tehát a 
! kávéspincérek szervezete az eléle vissza- ! 
i élések ellen kívánt bizonyos hatósági I 

védelmet, amikor a lenti beadványt be- j 
terjesztette. Es ebben részesülhettek is 
volna, ha pl. bécsi és nem budapesti ez 

| a pincérszervezet. Mert Budapesten még ' 
csak annyiba vesznek ily szakipari kér- j 
dést. hogy azt legfeljebb elöljárói érte­
kezlet elé Icijesztik. ahol aztán szé­
pen megállapiiják. hogy : minden egyes I 
esetben az ipartörvénv alapján jártak : 
el . . .

Apponyi Albert gróf es a bor. A kitűnő vezér- 
poli ikusaal 5—6  évvel ezelőtt foglalkozott a  Fogadó. 
Akkor volt ez, amidőn Apponyi gróf több  képvi- 
viselő társával Zalába ment s  a csatlakozó Teli- j 
dömíilk állomás vendéglőjében fogyasztott ebéd 
és H orváth Józsefbe híres jóságu turósrétes-tésztája i 

oly pom pásan ízlett neki é s  társainak, hogy ebéd 
után testületileg kivonultak a konyhába és H orváth 
József kartársunk kiváló gazdaasszony te jén e k  hódo­
latukat és elism erésüket rejeztek ki a  k i t ű n ő  lö zö -  
lu d t í s á é r t .  - A népszerű országos képviselő ezúttal 
a  kedves kincses városban, Kolozsváron já rt. hol 
az  Erdélyi Szövetség alakulásán vett részt és ez 
a lkalom m al m eglátogatta a százesztendős Horváth 
Ig n i' volt 4X-as alezredest, akitől nemrég, egy 
hasonló tekintélyes kortársa  la  mindenkinek kedves 
Madarász apó) ügyében egy gyönyörű irályu levelet 
kapott. I tt tö rtén t aztán a következő érdekes jele­
net. A k i  ■ zetönője amolyan régi, jóféle Küküllő- 
mentivel k. «lta meg Apponyit és három  társát. — 
Nem szoktam bort inni, de moBt örömmel kocintok 
az ezredes ui egészségére ! —  szólt Apponyi gróf. 
mikor a  te lt pohár bort kézbe vette. — No aztán 
meg egy jó  pohár borocska az egészségnek meg i 

I nem  á r t '  — szólt tréfásan  és mosolyogva a kiváló 
1 házigazda. — Hanem inkább előmozdítja amint azt 
| kedves Lrambátyám nál : nagy örömmel látjuk,
I te tte  hozzá jókedvűé- pponyi. E s biiony kihajtotta ,
! poharát fenékig, sőt meg azután is két-három pohár­

kával az egészségre tényleg jóhatásu és (a good- í 
tcmplur ista-féle hóbortos antialkoholistákat teljesen 1 
m eggabalyitó) jóféle kűkollőnientibö).

Idei naptárunk. Valamelyest késett a/ 
1914-iki „Vendéglősök Naptára*, de a 
késedelem pótolva lett. mert annyival 
értékesebb és gazdagabb lett a naptár 
tartalma. Az idén rendkívül jól sikerült 
naptárakat eddig már átlapozták az olva­
sók. de csak lapozták, mert annak keresz­
tül olvasásához nem ennyi, hanem egy 
hónapnyi idő is kevésnek lóg bizonyulni. 
Az Hí14-íki .Vendéglősök Naptárának" 
ugyanis majdnem minden rovata egy-egy 
könyvet képez és a rovatok valóságos 
halmazát tartalmazzák a közleményeknek, 
amelyek különböző tanításokkal és a mi 
ipari és üzleti életünkkel szükséges min­
denféle hasznos ismeretekkel látják el az 

i olvasókat. Nem nagyítunk semmit se, 
j  amikor azt mondjuk, hogy ez a naptárunk 

egy valódi kincsestár és igen nagy mulasz­
tást követnek el. akik ezt a nagyon hasz­
nos kézi könyvet be nem szerzik. A díszes 
kötésű „Vendéglősök Naptára* beszerez­
hető és megrendelhető : a Eogadó kiadó- 

I hivatalában. Ara 2 korona 50 fillér.

A  nők es a vasárnapi kocsmazárás. A múlt
vasárnap Szombathelyen a nők országos 
szövetsége kongresszust tarlóit és ez alka­
lommal egy olyan értelmű határozatot 
is hozott, hogy- szövetségük föl lóg Írni 
a kormányhoz, hogy a kocsmák vasárnapi 
bezárását mielőtt léptesse életbe. No lám. 
hova fajult a világ. Asszonyok a hóbortos 
antialkoholisták dolgaiba kontárkodnak 
bele. ahelyett hogy a hozzájuk egyedül 
méltó konyhakérdésekkel foglalkoznának.

Mundus, az egyesült hajlíto tt íabotoigyárak rt. a 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártm ányai 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben ia 
igen elterjedtek és kedveltek. A jónevü cég hirde­
téseire  itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

A hamis dalmat borok. Az ilyen cimü 
figyelmeztetések addig-addig közlődtek a 
sajtó hasábjain, igy a Fogadóban is. inig 
a legnagyobbrészt meghamisított dalinál 
borok behozatala jóval megcsökkent. Bár 
ugyan még igy is tulnagy a behozott borok 
mennyisége, amennyiben csupán egy hó­
napban. októberben 12.750 mm. hoztak 
be. A tavaly ilyenkor beszállított és el­
fogyasztott hamis dalmat borok Htí.2<S0 hl. 
mennyiséget lettek. A különbség eszerint 
24 és fél mm. vagyis a tasalyinak majd 
a harmada. Ha isten éltet bennünket a 
jövő októberig, akkor talán még késé­
seid) hamis dalmát borra szomjaznak a 
borliteránsok és valamelyes apadást, talán, 
megint leendhet alkalmunk tapasztalni.

Az erdélyi konyha etelei. Az idei vendéglősök 
Naptára • í i o n g h a -  cimü rovata a legjobb magyar 
konyhának lrgizleteaebb föztjét, az erdélyi ételek egy 
részét ism erteti. Ezen é telek készítésének a  m eg­
ismerése maga igen sokat ér és a  mi iparunkhoz 
tartozóknak, s legkivált a  konyhai teendőkkel fog­
lalkozóknak ez okból is figyelmükbe ajánljuk az 
l'JU -iki Vendéglősök N aptáiát, amelynek ára  díszes 
kemény kötésben 2 korona 50 fillér.

Tilos a kaszirno meg a pincerleány. A 
francia kormány legutóbb oly törvényt fo­
gadtatott el a képviselőházzal, mely a leányok­
nak és asszonyoknak kávéházakban, vendég­
lőkben és mindennemű italmérési üzletekben 
való alkalmaztatását szigorúan eltiltja. A francia 
kormány ezt a törvényt állítólag azért hozta, 
hogy a frankhonban még nagyobb mértékben 
panamázó kaszirnóknek ezt a miveletét egyszer 
és mindenkorra lehetetlenné legye. Vigyázza­
nak a mi panamista kas/irnőiok is. hogy őket 
is hasonló sors ne érje.

APRÓ HÍREK. — Vakmerő rablás. Cirkveoicában a 
Sziavia-fogadó tulajdonosát K ordák Sándort hallat­
lan vakmerőséggel rabolták ki. A fogadó tulajdono- 
aát e hó elején fényes nappal a fogadó föl} ósóján 
egy ism eretlen em ber m egtám adta, összekötözte s 
aztán elvette  pénzét s a  kass/a  kulcsát, majd az 
irodát kinyitotta és innen 3500 kor. é rt. pénzt és 
ékszert vitt magával. Azután amint jö tt , olyan gyor­
san eltűnt. Még máig se  akadtak nyomára. — Be­
zárták egy vendégfogadót, Aradon és pedig a  Hockó- 
utcai Yashidhoz címzettet, rendőri karhatalmilag. 
Az a iad i rendőrség ugyanis szigorúan jár el azon 
kisebb fogadósok és kocsmárosokkal szemben, akik­
nél aféle titkolt szerelmi tanyát fedez fel A bezárt 
üzlet tulajdonosa : Weisz Dávidnál is ilyesmit fedez­
tek  fel és azért vonták el a  jogát és pecsé telték  le 
a fogadó a jtait — A joizles. Túl a nagy Operencián, 
Bermuda szigetek fővárosában, ki kellett volna vé­
gezni egy elítéltet- Az ottani fogadótulajdonosok 
azonban a kormányhoz kérvényt intéztek, melyben 
kifejtették, hogy az idegenforgalmon, amin a sziget- 
ország népeinek az exisztcnciaja alapszik, nagy rést 
ü thetne a kivégzés. A „jóizlés" nevében (és fenti 
é rdekben) kérték hát, hogy a  kivégzést halásszák 
el akkorra, amikoi kevesebb idegen látogatja az 
országot. S a  „jóizlés" és az ország legfőbb érdeké­
ben folyamodó fogadósok kérelm e teljesült és az 
elitéltnek tud tá ra  is adták, hogy egyelőre még nem 
küldik cl a  másvilágra.

Por a zene miatt. A múlt hónapban Bécs­
újhelyen a Stádler-fogadóban A. Reaktion nevű 
bécsi kereskedő szállt meg egy 7 kor. 50 fill. 
tarifás szobában. A földszinien azonban cigány- 
zenekar működött s a vendég a  zenétől nem 
tudott aludni és igy a szomszéd fogadóba 
ment át. ahol az előbbi 7 K 50 f szemben 
9 kor. 50 f volt a szoba ára. Ám a vendég 
a többletárba netn nyugodott bele, hanem 
amiatt pert indított s a peri azzal indokolta
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meg, hogy a zene bírta arra, hogy máshova 
hurcolkodjon. írre aztán különös bírósági 
eljárás következett. Ugyanis egyik este tör­
vényszéki bizottság szállt ki a Sládler foga­
dóba, hogy az ott játszó cigányokat a Herr 
von Reakticn volt szobájából meghallgassa.
A szobában ekkor egy utazó lakott, aki ki­
jelentette a bíróságnak, hogy ót kevésbé se 
bántja a zene. A bíróság tagjai, akik ez időre 
;i leghangosahb darabokat rendelték játszani, 
szintén azon a véleményen voltak, hogy a föld­
szinti étteremből fölhangzó zene nem olyan 
hangos, hogy attól aludni ne lehessen. És 
leiperest keresetével elutasította. Ámde a 
pernek ezzel inég nem lett vége, mert A. 
Reaktiunl most már a Stádler-fogadó bérlője 
perelte he a 7 kor. 50 fill. szobaára iránt, 
amit annak az urnák nagy íoyálisan elenge­
dett. amikor a fogadójából kihurcolkodott. És 
az izgága természetű bécsi boltost el is ma­
rasztalták nagyon helyesen a peres 
összeg és járulékainak megfizetésében.

Tiszta bor lesz gyorsan a zavarosból, ha a Vermes 
Dávid-féle G yorssiürő tö lcsért használják. Amit annál 
inkább is könnyen tehetünk, m ert ennek a praktikus 
találmánynak a beszerzése fölötte jutányos. Olvasóink 
figyelmét fölhívjuk a G y o r s s z i ir ö  iö lc sé r , valamint 
V erm es vendéglős a j  p n r m e z á n  s a j t  h irdetésére.

Maggi-fele folyadék ra ott, ahol csak némi­
leg jő levest készítenek, nincs szükség. Már 
pedig Magyarországon még az utolsó falusi 
házban is ízes és jó levest tudnak előállítani 
s annál inkább vendéglőkben. A magyar főzés 
rendszerében készült levesek fenti folyadé­
kot. mely Ízesítőnek van elnevezve, nem 
kívánják, sőt azokat rendes izükből csak ki- 
foigatjuk vele. igy nálunk teljesen fölösleges 
a Maggi használata. Ezeket különben a ven­
déglősök érdeke és a fölösleges kiadások 
megtakarítása — céljából ismertetjük.

GYÁSZROVAT. G ö m b ö s  L a jo s .  A hideg decem ­
ber szomorú, fájdalmas gyászt hozott egy ismert 
fővárosi vendéglős családra, amelynek fentartóját 
é rte  halátthozó fagyos szele Gömbös Lajos, a  be l­
városi „Városházi pince" vendéglő és a Tisza 
Kálmán-téri G ömbös-vendéglő tulajdonosa le tt az 
első téli hónap első halottja , akinek e lm úlása annál 
inkább tragikusabb, m ert legszebb fi-ifikorban kel­
le tt megválni az élettől, amelynek eddig csak küz­
delm ét ism erte. Dolgozott, küzdött, mint annyi sok 
m ás társa s am ikor már elérte , hogy fáradságos 
munkája gyümölcsét élvezheti, — a iépten-nyomon 
leselkedő kór áldozatul e jtette . K hó 1-cn halt meg 
Gömbös Lajos 44 éves korában és 3-án délután 
tem ették  el igen nagy részvét mellett a  központi 
u f tem etőben. Nagy számmal vettek részt tem etésén 
áí,,Székesf. vendég lösök és kocsm érosok ipar tá r ­
sulata'* tagjai, akik a tá rsulat szép koszorúját hoz­
tá k  magukkal és ugyancsak a tá rsu lat díszes gyász­
zászlója a latt kisérték el utolsó pihenő helyére. A 
gyásztiszteletnek ez a  szép és m egható kifejezése 
Gömbösnek, mint a tá rsu lat volt alelnökének szólt, 
és ugyancsak m int a  tá rsulat volt egyik vezetőjét 
búcsúzta tta  el szép gyászbcszéddel a beszentelés 
után Ásvány Im re kai társunk. Gömbös Lajos el- 
hunytát nagyszámú családja, ha t kiskorú gyermeke 
két nevelt leánya s m egtört özvegye, sz- Dobránszky 
Anna és kiterjedt nagy rokonság gyászolja.

A lld o r / c r  Károly moson-szolnoki vendéglős elha­
lálozott. T em etése a  kartársak és a közönség nagy 
részvéte mellett történt.

G ris s z a  Jinosné  sz. H orváth Anna fővárosi ven- 
déglösné 36 éves korában elhunyt. T em etése a 
közönség és a vendéglősök nagy részvéte mellett 
m ent végbe.

H a f ín e r  Frigyes szombathelyi pincér e  hó 3-án, 
36 éves korában elhunyt. T em etése e hó 5-én tö r­
té n t ottani kartársai és a közönség nagy részvéte 
mellett.

H r n c k b a u e r  Jinosné  volt soproni fogadósné 611 
éves korában, c hónap H-án elhalálozott. Az el­
hunyt úrnőben Kolozsvári Réz Andor föpincér és 
neje, édesanyjukat gyászolják.

M a lic s  István szombathelyi pincérelhelyezö-iroda 
tulajdonos, volt fogadós és vendéglős e  hó 11-én  
elhunyt. Tem etése az ottani szakkörök nagy rész­
véte mellett e  hó 13-án történt.

Áldás és béke poraikra!
Okvetetlenkedó szakács. H ajó levest vagy 

főzelékei nem is lőz némelyik szakács, 
de legalább okvetetlenkedni tud, úgy 
amint azt az alábbi sorok ismertetik. E 
sorokat egyébként egyik ismert fővárosi

vendéglős kartársunk küldte be és kérte 
közérdekből közzétenni. íme :

T isztelt Szerkesztő ur ’ Parcseticb Mihály szakács 
most, hogy nagy számmal vannak az úgynevezett 
„ n y á r i  s z a k á c s o k " ,  bekönyörögte m agát hozzám 
kisegítőnek, fin, hogy helyzetén segítsek m egígér­
tem  neki, hogy amennyiben a képviselöház állan­
dóan működni fog — kisegitökép akkor, amikor 
ülések vannak, adok neki m unkát és adtam  is. Az 
Ulési napokon rendszeresen behívtam kisegiteni és 
mint kisegítőt ki is fizettem a m űködött napokra, 
napidijait fel is vette. — A folyó hó 9-én a kép­
viselőházat e lnapolták, te h át tovább nem lévén rá 
szükségem, közöltem vele, hogy úgy mint eddig  is, 
ha a  képviselőház ülést, ta rt és szükségem lesz reá. 
behívom. E ltávozott. É s m a kaptam  az V. kér. 
elöljáróságtól egy idézvényt, mely szerint kisegítő 
szakácsom beperelt 150 kor. bér felmondási illet­
m ényért. És most nekem  m ajd itt  kell hagynom —
, csapot, papot'* é s  m ászkálhatok az elöljárósághoz, 
ha nem akarok egy „ n y á r i  s z a k á c s n a k “  oknelkül 
150 koronát fizetni. T isztelettel kérem, közzététélét 
b. lapjában e  soroknak, hogy megóvhassam ka rtá r­
saimat hasonló kellem etlenségtől. C .ipó lh  .ló zse )  
képviselőházi vendéglős.

Sörkirály ö felsége.
W ashington, 1913 november hó.

Egy régebben külföldön lévő és ezúttal 
Amerikában utazó kartársunk írja a követ- , 
kezó eseményt:

Néhány nap óin tartózkodom ebben a szép 
és nagy amerikai városban, ahol évekkel 
ezelőtt hosszabb ideig voltam az egyik fogadó 
vezetője. Az időtájt volt a st.-louisi világ­
kiállítás is. hol ugyancsak az egyik európai 
rendszerű étteremnek a fópincére voltam. 
Mindezt pedig azért említem meg, mert ép 
most értesülök st.-lonsi és az itteni lapokból 
az oltani híres Busch-féle sörgyár tulajdonosa : 
Busch Adolf haláláról.

Amerika leggazdagabb sörgyárosa, a múló 
esztendő november havának első napjaiban I 
hunyt el. Ez alkalommal az összes amerikai i 
lapok hosszú cikkekben is úgy emlékeztek meg 1 
Busch Adolf st.-lousi sőrgyárosról. mint sör- j 
király őfelségéről: aki végre s/.inte megtért a 
minden királyok királyához. Amely kitüntető 
jelzőre pedig az elhunyt, óriási gazdagságán 
kiviil a legszebb és nemesebb emberi vonások 
szolgáltattak alapot.

Busch Adolf, nem volt benszülött, a múlt 
század derekán Németországból vándorolt ki 
Amerikába, amelynek aztán legnagyobb és j 
leggazdagabb sörgyárosa lett. Roppant sok j 
millióval — milliárdokkal — rendelkezett, amit 
különben s leginkább az igazol, hogy feleségé- j 
nek és leányának majd minden évben egy-egy 
fél vagy egymillió értékű ékszert vett ajándé- | 
kul. Az elhunyt sögyárosnak szociális gon­
dolkozását. igazi emberbaráti szivét és mindé- j 
nekfölött mérhetlen nagyságú kincs-vágyonii | 
legjobban az láttatja, hogy gyárában közel | 
tízezret kitévő munkást foglalkoztatott és ezeknek 
a legutolsója is a legjobb módban él, és a 
saját portáján lakik. Nyugdijat senkinek sem 
adott (ezt a praktikus és dolgos Amerikában 
különben is közönséges figóriának tartják i. de 
nyújtott mindenkinek, utolsó munkásának is. 
olyan fizetést, hogy annak könnyen módjában 
állt a saját telkét s házát megszerezni; amire 
különben a Busch sörgyára szabályzata szerint 
utalva is volt. Eszerint a sörkirály gyárának még 
a legegyszerűbb munkás;: is csak gazdag ember 
lehetett.

Hogy a volt st.-lousi Busch sörgyárosban 
az otthoni (budapesti] sörgyárosoknak a 
kapzsisága még csak sejtelemben sem volt 
meg: emellett az tanúskodik, hogy 1868-tól 
létező sörgyára termékeinek az árát egyetlen­
egyszer sem emelte. Körülötte, a többi újvilági 
államokban nyakra-főre emelték a aörárakat, 
sőt. sörkartelek is létesültek (amire több ottani 
gyárost bizonyára a mi kartelgyáraink gonosz 
kartel-szelleme indított); ám Busch gyáros sem 
a kartelesek, sem a sörök árát minduntalan 
emelő gyárosok közé nem állott. Mikor pedig 
— 1913 október hó elején — aranylakodalmát

ülte feleségével ezen örömünnépének még 
szebb emlékéül közel tízezer vendéglősnek 
engedte el sörtarlozását avagy előlegét, ami
— amerikai lapok szerint legalább is 7 -8 
millió koronát tett ki. A nagy sörgyáros 
jótékonysága itt azonban nem állt meg, mert 
még különböző jótékony célokra is több 
milliót adományozott.

Tehát eme valóban nagy és igazi nemes 
tulajdonok magyarázzák meg és teszik érthetővé,
— a milliárdos vagyonon kívül hogy az.
elhunyt sörgyárost mindenki, úgyszintén a 
világ sajtói a sörkirály jelzővel illették ímely 
jelzőt valóban és teljesen ki is érdemeit) és 
hogy halálát a gyárához tartozók és a valódi 
nagy és nemes dolgokért lelkesülni tudó 
embereknek milliói, a legőszintébben meg­
gyászolták. Vidai G.

N Y  I L T  -  T  E  R.

a főváros legjobb és élénkebb he­
lyén haláleset miatt jutányo­
sán eladó. A vendéglő kitűnő 
ti-kvősége miatt igen nagy forgalmú 
üzletté fe jlesz theti. — Cim a kiadó- 
hivatalban.

ILO N A  ARTÉZI ÁSVÁNYVÍZ
itt  LEGJOBB LEGOLCSÓBB t::

HASZNOS TUDNIVALÓK.

A gomba eltartása.
Fiatal gombát (bármilyen fajta gombánk 

vám megtisztítjuk, sós vízben megfőzzük 
és szitára öntjük, hogy a leve lecsurogjon. 
Ezután agyagedényben vízzel hígított 
linóm borecetet forralunk és ízlés szerint 
megsózzuk : majd bő szájú üvegekbe 
rakunk a gombából egy réteget, arra 
néhány szent feketeborsót, ugyanannyi 
szeglüborsót. korriandert, továbbá néhány 
szelet vöröshagymát s karikára vágott 
tormát hintünk. Mikor az üveget igy lé ­
legezve teleraktuk, a forralt ecetet kihűlve 
ráöntjük Ezután hólvagpapirossal leköt­
jük. 3 nap múlva az ecetet leöntjük és 
újból lellorraljuk és ha kihűlt, újra a 
gombára öntjük. Ezt 2 -3  nap múlva 
még egyszer megismételjük Miután pedig 
a lőzés által fogyott a lé. ezt kevés ecettel 
és vízzel pótoljuk, persze töltorralva s 
úgy öntve a gombára. Ezután az üveget 
hólvagpapirossal végleg lekötjük s hűvös 
helyre tesszük. így készítve évekig is 
eltarthatjuk a gombát.

Rozsdafoltos kesek tisztítása.
A kések pengéjét, ha hosszabb ideig nem 

voltak használatban és nedves helyen álltak 
rozsdafoltok lepik el. ami végesetben 
ezen eszközünk elpusztulását jelenti. Ez 
esetben azt az eljárási alkalmazzuk, hogy 

| a foltokat bekenjük petróleummal és ezt 
I hosszabb ideig rajta hagyjuk és azután 

lorró hamuval letöröljük.
Nádkosár tisztítása.

A kosarat sós szappanos vízzel meg­
keféljük. aztán egy csészealjat teszünk 
bele s azon egy darab kénszeletet meg- 
gyújtunk és fehér kendővel leboritjuk az 

' egészet. A kéngőz igy szépen megtehériti 
I a kosarat.
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ÜZLETI HÍREINK.

Figyelmeztetés. Azon előfizetőinkéi, kik 
a r Fogadót* a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

ló faj-karok. A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó  bor te rm ett volna. 
K ivételt képez a „Visontai é s  a Mátrahegyaljai 
SatMtelepek  Borértékesitö  r.-társ.", melynek uj 
borai minőség tekin te tében  még az eddigi term ést 
is jó»al fölülmúlják.

Pelsocön a vasúti vendéglő bérletét 
Héregi János régi és előnyösen ismert 
fogadós kartársunk nyerte el. Az átvétel 
a múlt hó elejével történt.

Kistétény es vidékének sörraktára, ib r á n g i
Lipót, la  Budafoki- és környékbeli vendéglősök ipái 
társulatának pártoló tagjai ezúton értesíti a  Kis- és 
N agytétény. Budafok és ezen községek v;dékéh.-z 
tartozó összes vendéglős urakat, hegy • R ó s zv ó n y sö r -  
r a k tá r á t» modernül rendezte be. K i tű n ő  s ö r r ő l  és 
jó  k i s z o lg á lá s r ó l  m indenkit biztosit. Vállalatát a  kar­
társak figyelmébe és ióakaró pártfogásába ajánljuk.

Hódmezővásárhelyen a Nemzeti-fogadót 
megvette Pápai Alajos vendéglős. Az uj 
tulajdonos az üzletéi ez alkalommal egész 
ujan renoválta és rendezte és ünnepé­
lyesen a napokban nyitotta meg.

Változás a Böcögo üzleteknél. Miskolcon a jóhii- 
nevü Böcőgő üzletek az előző hónapban némi vál­
tozáson mentek keresztül. Ugyanis Bőcögő kaitár- 
sunk a messze híres »Bőcögő-pince* é tterm eket a 
nem r ég e célból kibővült Korona fogadóba helyezte 
á t, míg az Abbazia-kávéházral fölhagyott és átvette  
a nagyobb sétán vu oldalon lévő és ugyancsak nagy­
szabású Pannonia-kávéházat. Miután pedig ezen üz­
letek uj helyükön még több  kényelmet nyújtanak ; 
ennélfogva az ahhoz szokott vendégek is árköltöz­
ködtek a túlsó oldalra és m ost Miskolc úri közön­
ségének nagy része az uj >Böc6gőkböN pipálja le 
azi a  hol változó, hol megújuló 28-as világot.

Kiigazítás. Előző számunknak az a hire. 
hogy a kolozsvári Ferenc József-fogadót 
Rosenbach Miksa vette meg, kijavításra 
szorul és pedig olyan értelemben, hogy 
nevezett fogadói üzletet Rosenbach Miksa 
és Pettermann Rezső vették meg. A két 
derék szakerő a nagyszabású üzlet jóme­
netét biztosítja.

Központi iroda:
B u d a p est, V., K álm án-utca  15.

Telefon: 141-83.

Gyulán
a Magyar Király szálloda, vendéglő, 
kocsm.i kiadó, esetleg úrok áron el­
adó. Az összes berendezés teljesen 
uj és m odern, minden terem ben vil­
lanyvilágítás van. Ezen vendéglő az 
országos vásárok központja s  m in ő  
d en  ily en  v á sá r k o r  3000 kői. 
kim utatható forgatón van.

Évi b ére  ">000 korona, 1 , évente 
e lőre tizetendö. 2 —3000 korona óva­
dék m egkivántatik. í.rtekezhetni u 
tulajdonosnál

N l ik ly a  P á l n á l  Békéscsabán.

Zomborban az újonnan épült Polgári- 
kaszinó vendéglőjének bérletét Horváth 
József, az ottani Vadászkürt-logadónak 
hosszú éveken át volt lőpincérje nyerte 
el. A nagy közbecsülésnek örvendő uj 
vendéglős kartársuuk a múlt hó elejével 
vette át üzletét. Vállalkozásához kívánunk 
sok szerencsét!

A vendéglős iparhoz tartozók közül senki se  mu­
lassza cl beszerezni az 1914-iki Vendéglősök Nap­
tárát, mely oktató é s  tanító közleményeivel minden­
kinek nagy é s  értékes szolgálatára van. Az érdekes 
szakkiadvány ára  2 kor. 50 fillér és megrendelhető 
a Fogadó kiadóhivatalában.

Kronstein Lajos Budapesten, a VII. kér.. 
Csányi-utca D. sz. alatti vendéglőt meg­
vette s azt újonnan renoválva és beren­
dezve a múlt héten vette át és nyitotta meg.

Székesfehérváron a József-utca 2. szám 
alatti „Három sarok- vendéglőt Jetinek 
János, volt szántódi nagyvendéglős vette 
át. Jelinek kártársunk uj üzletét a mai 
igényeknek meglelelőleg egész ujan reno­
válja s rendezi be és ünnepélyesen január 
elsejével lógja megnyitni.

SZEMÉLYI HÍR. S e h iv a r z  Zsigmond, a  Visontai és 
Mátrahegyaljai szölötelepek részvénytársaság volt 
ügyvezető igazgatója, lakhelyét Gyöngyösről B u d a ­
p e s tr e  (VII., Damjanich-utca 38, fíildsz. 4) helyezte 
át. Visontamátrának volt ügyvezető igazgatója, ki a 
vendéglős érdekeket mindig a legmelegebben pár­
tolta s ezért azok körében nagy közkedveltségnek 
örvend, az ország minden részében előkelő uradalmi 
összeköttetésekkel resdelkezik s  a  kartársakuak 
borok beszerzésénél továbra is szívesen és díjtalan 
tanácscsal áll rendelkezésre.

Tóth György előnyösen ismert fővárosi 
vendéglős a Hungária-körut 79. sz. alatti 
jóhirnevü vendéglőjét az Agyag-utca 110. 
szám alatt lévő saját házába helyezte át. 
Tóth kartársunk üzletének jóhirnevét és 
jó menetelét már az uj helyen is jól 
megalapította.

Pécsett a Makár-utca 90. sz. alatti ven­
déglőt Katona Sándor volt szabadszent- 
királvi vendéglős átvette. Katona kartár­
sunk üzletét a mai igényeknek megfelelő 
egész ujan rendezte be és ünnepélyesen 
e hó elejével nyitotta meg.

Szegedi paprika Valódi édes nem es rózsapaprikát 
küld H o r v á th  F e r e n c  p a p r ik á s .  S ze g e d , amely pap­
rika kellem es ízt és szép szint ad az ételnek. 5 kg-os 
postacsomag kg-kint 3  kor. 50 fill. Gulyis-(c'ipös) 
paprika kg-kint 2  kor. 80 hll. Tessék próbarendelést 
tenni. A lapítva 1906. Árjegyzék és m inta bérmentve.

Pávdy Ferenc előnyösen ismert főpincér 
Budapesten, a III. Zsigmond-utcu 1 sz. 
alatti vendéglőt megvette. Pávdy kartár­
sunk üzletét egész ujan renováltatla és 
berendeztette s ünnepélyesen e hó 6-án 
nyitotta meg. Pávdy karlársunk szakava- 
tottsága valamint jó magyaros konyhája 
és tisztán kezeit italai üzlete jó  hírét és 
menetelét biztosítják. Sok szerencséi!

Szabadkán a Batthyányi-utcai régi jó­
hirnevü Spitzer István-féle vendéglőt Butin 
Gábor az oltani Nemzeti togadó és a 
palicslürdői nagyvendéglőnek huzamosb 
időn át volt lőpincére megvetle s azt 
meglelelően renoválva és ujan beren­
dezve a múlt hó 15-én nyitotta meg ün­
nepélyesen. Uj vendéglős kartársunk vál­
lalkozásához kívánunk sok szerencsét!

Tóth Gyula ismert fővárosi vendéglős a 
IV.. Királyi Pál-utca ti. szám alatt egy uj 

I és ízlésesen berendezett vendéglőt létesi- 
I tett. Tóth kartársunk ezen uj üzletét e 

hó 4-én nyitotta meg ünnepélyesen.
Kávéház kibővítés. A kolozsvári Bristol- 

| kávéházal agilis tulajdonosai: Löioy Test­
vérek. üzletüket tetemesen kibővítették 
és egész újonnan rendezték be. Az ünne­
pélyes megnyitás a mull hó 15-én történt

Szolnokon a Korona-kávéházat tulajdo­
nosa: Steiner I.ipót leromboltatta s helyébe 

I egy nagyszabású modern kávéházat épít­
tetett. amelyet egész uj és fényes beren­
dezéssel látott el. Steiner kartársuuk uj 

i szép üzlete a fővárosnak is díszére válna.

Buiaptsl, VII.. DikM-gt 42. íz.

Újonnan iulakilva. nrp olc*ó BSflbdk 3 K-tót 
toljehb, huzamosabb t.nóikodi. *<«fn irtnged-
lelhtOk “'utazóknak

Kiváló tisztelettel

SCHAAR G. szálló-bérlő

p e s t1* f o g a d ó j a  és 
„Jtooazia"  k á v é h á z a , M iskolc . Kávéház, 
elsőrendű é tterm ek, sörcsarnok. Magya: konyha, 

kitűnő borok. -

K iss Ernő Korona-fogadöja
N a g y k a n iz sa  — a város központján. Étterem, 
sőrcsarnok, kávéház, szép nyári udvar ker*i — 
vendéglő. —  Magyar konyha. — Kitűnő fajborok

és jó  menetelő

s z á llo d a  és v e n d é g lő
rendezett tanácsú vázosban. teljes berendezéssel 
é s  pincekészlettcl, betegség é s  családi okok 
miatt azonnal eladó — Cim a  kiadóhivatalban.

Elism erő  nyila tkosat.
Tekintetes Horváth Ferenc urnák Snegeá.

Szívesen kijelentjük, lunry ■ ' konyhánkra évek óla állandóan 
>n állal ./állított paprikával minden alkalommal teljesen meg
r.i-U Az Ön p a p .m in U is z ta  jó áiug bárkinél’ "ajánlhatjuk", 
ízesed. Tisztelettel Juránovict Ferenc, „Tisza" tiagysíáll. r.-t.

U j ,  p i k á n s

pár mezan - sajt
mely sokkal jobb, olcsóbb, mint az eddigi 
használatban levő, azonkívül még az az előnye 
is m g  van, hogy nem kell külön reszelni. 
Az uj parmezan egyúttal kitűnő Sörsajt, mely 
a  sörfogyasztás előmozdítására nagyon alkal­
mas. Ajánlom t. k a rtá ja im n a k  ezen sajtból 
p róbarendelést tenni. Ára 1 kg.-kint 3*15 
korona. 5  kg. rendelésénél kg.-kint 260 

korona utánvéttel bérm entve szállítom. 
Rendelési c im :

Vermes Dávid vendéglői Karánsebes.

Jól menő
szálloda, v e n d é g lő  és k á v é h á z i
Oz'et más üzlet miatt -  forgalmas vidéki vá­
rosban, nagyon jutányos á ré rt eladó. Házbér 
4000 koron*. V ételár: 3500 korona. Még ö t­
éves szerződés van. Cim a kiadóhivatalban, i a

r n a i i v i
melyhez é tterem , vendégszoba, kisterem , mellék- 
te rem  és egy mozielöailisokra alkalm as nagy  
tá n c te r e m  » ezenkívül gyönyörű kert, uj te ­
kepálya, ké t konyha, pince, jégverem  stb . szük­
séges helyiség és 4 szobás privátlakás taitoz ik ,
— házzal együtt örökáron eladó. — Az eladó 
üzlet Vasmegye egyik szebb és forgalmasabb 
városában van és úgyszólván verseny nélküli.
— Cim m egtudható a  kiadóhivatalban. 1—B
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Hagy váradon a K im a n o cy -e tte rm e k e t /•*/■ 

S á n d o r ,  ki fen ti ü z le tn e k  h u z a m o sa b b  id e ig  
fő p in c é re  v o lt. k ib é re lte  é s  a he ly iségeket 
ú jo n n a n  re n o v á lta  é s  r e n d e z e t te  be . Az 
ü n n e p é ly e s  m eg n y itá s  n o v e m b e r  3 0 -á n  tö r ­
té n t. U j v e n d é g lő s  k a rtá rsu n k  vá lla lk o zá sáh o z  
« o k  s ik e rt k ívánunk !

Mosonmegyei hírek. D u n a k t l i t i n  Schneider József 
a  tu lajdonát képező nagy vendéglőt te ljesen átala­
k ítta tta , több  szobával kibővítette és egész uian 
rendezte  be.

O r o s z v á r o n  a Kechnitzer-féle vendéglőt Zezulák 
F erenc  m egvette s azt kibővítve és ujan berendezve 
a  múlt hó közepén nyitotta meg.

L a j t a k ö r í v é l y e s e n  a  nagyvendéglőt M narik Ká­
roly örökáron megvette és azt ez alkalommal egész 
ujan rendezte be.

M ik l ó s h a ln tá n  a  nagyvendéglöt K onstantzer Jó­
zsef volt főpinccr kibérelte- Az uj gazda üzletét 
m egfelelően á ta lzk ittatta  és egész ujan berendezve 
ny ito tta  meg

T e s c h  J ó z s i  volt mosonszolnoki vendéglős h á ­
rom évi pihenés után újból átvette  üzletét, amelyet 
ez alkalom mal újonnan rendezett be.

M o s o n s s o h w k o u  Kiss György kartársunk a  tu ­
lajdonát képező nagyvendéglöt átalakíttatta és a 
mai igényeknek megfelclőleg egész ujan rendezte be.

Szabó István, volt szalmán vendéglős a
VI.. Liszt Ferenc-tér IN. sz. alatti Will- 
burger-léle vendéglőt átvette. Szabó kar­
társunk üzletét jó konyhája és tisztán 
kezelt italai miatt a közönség szívesen 
látogatja.

Letenyen (Z alam , az  A rany  b á rá n y -fo g a d ó t 
k ib é re lte  Cechmeiszler Ig n ác , a c su rg ó i D aru - 
vendéglőnek l iu z am o sb  évek ig  vo lt e lő n y ö se n  
ism e r t ga zd á ja . C e ch m eisz te r  k a rtá rsu n k  uj 
ü z le té t a  m a i ig é n y ek n e k  m e g fe le lő ig  e g ész  
ujan alak ítja  és r e n d e z i b e  és saját ke ze lésé b e  
ja n u á r  e lse jév e l fog ja  á tv en n i. Az ü n n e p é ly e s  
megnyitás u g y a n csa k  a k k o r  tö rtén ik .

Spáring János iővárosi vendéglős az V., 
Zoltán-utca 7. sz. alatt egy csinos beren­
dezésű vendéglőt létesített. L'j üzlete jó 
menetelét Spáring gazda ismert jó  borai­
val és konyhájával hamarosan jól lől- 
lenditette.

A zombori Szinház-fogado. mely a város 
tulajdonát képezi, uj gazda kezébe került. 
Az uj tulajdonos liais: Sándor, aki a régi 
jőnevü üzletet egész ujan renováltatta és 
rendeztette be. Haisz kartársunk szak- 
avatottsága és előzékeny modora üzlete 
jó  menetelét biztosítja.

Szegedi paprika. Valódi édes nem es rózsapaprikát 
küld H o r v á th  F e r e n c  p a p r ik á s .  S ze g e d  amely pap ­
rika kellem es ízt é s  szép szint ad az ételnek. 5  kg-os 
postacsom ag kg-kint 3  kor. 50 fill. Gulyás-fcsipós) 
paprika kg-kint 2  kor. 80 fill. T essék próharendelést 
tenni. Alapitva 1906. Árjegyzék és minta bérinentve.

Csurgón (Somogyin.) a régi és jóhirnevü 
Daru-vendéglő bérletét Szabó Józsel nyerte 
el. Az uj gazda üzletét egész újonnan 
renoválta és a mai igényeknek megfelelő 
csinos berendezéssel látta el és ünnepé­
lyesen e hő elejével nyitotta meg.

KERESTETNEK. T . olvasóinkat kérjük, hogy a i 
a lább  ke resett címek ho llétét, kartársi szívességből, 
a  m egtudni óhajtókkal egy lev.-lapon közöljék

L e r c h  L ipó t régi budapesti (s talán még ma is 
ak tív) vendéglős hollétét, kéri tudatn i egy levelező­
lapon F in g e r  Károly vendéglős Balassagyarmat. Az 
illető  állítólag K őbányán volt az utóbbi időben.

T ó th  Ferenc Antal lop- hollétét kéri tudatni T ó th  
Jenő főpincér Székszárd, Úri kaszinó.

W o lf  N. föpincér hollétét (3—4 év elő tt Szege­
den a Royalban volt) kéri tudatni K u i f  József 
Szeged, Oroszlán-utca 2,

P á p a i  István főpincér, ki eze o tt ké t évvei itt 
M arosvásárhelyen a Korzó kávéházban volt, tudassa 
cím ét v e lem : M ic h n a y  Károly v. fizetöp. Maros- 
vásárhely, Koyal-kávéház. (Készére adósságot akar­
nak fizetni nálam.)

É a s e l y  G é s a  föpincér hollétét kéii tudatni egy 
lev.-lap utján Di. l t a t h ó  H é  l a  ügyvéd, B u d a p e s t ,  
V i l i .  k é r . ,  V é r y - u t c a  S . s s

l ie v i la q u a  Géza föpincér hollétét kéri tudatni 
N a r a n c s i k  Péter vendéglős, Diósgyőr, Vasgyár.

M ille r  Lőrinc föpincér hollétét kéri tudatni 
S l r ö m p l  Pál logadós, Nagymihály. Aranybika-fogadó.

M o h a i/  Arthur pincér hollétét kéri egy levelező­
lapon tudatni F ik k e .r  A. József föpincér Nagyvárad, 
Pannónia- kávéház.

W a ld h a n s e r  Pál éth hollétét kéri tudatni egy 
levelezőlapon P o r lz  Ferenc föpincér Gyöngyös, 
Szent István-étterem .

Pál János ismeri fővárosi vendéglős a 
Hungária-körut 237. sz. alatti Scherman- 
léle vendéglőt átvette. Pál kartársunk is­
mert jó magyar konyhájával és pompás 
boraival üzlete jó menetelét biztosítja.

CSALÁDI ÖRÖM. T óth fenő szekszárdi főpincért 
neje egy csinos leánybabával ajándékozta meg Az 
uj honleány Elza nevet nyert a  keresztséghen.

Kolozsváron, mint egyik előző számunk­
ban említettük, az Kurópa kávéházut is­
mert tulajdonosa Breiner Hermán kar­
társunk a mai Ízlésnek megfelelő nagy 
fényesen berendezte: ugyanekkor kibé­
relte a kávéház fölött lévő kereskedelmi 
csarnokot is. amelyet ünnepiesen e hó 
l-én nyitott meg.

Egylapos étlapok tetszetős, csinos formában 
készülnek a Foyadó-ntfnmdában iBpest, Vili,, 
Szentkirályi-utca 34. sz.). Könnyű kezelés, nagy 
nyomdai ármegtakarítás.

Lakás- és heiyváltozás-ukat jelentő liszt, 
pincér-előlizetőinket kérjük, hogy volt 
alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó- 
hivatala. Budapest, Rákóci-ut 13.

HELYVÁLTOZÁSOK. -  Nagybecskereken az u tth o n - 
kávéhá7 föp. á llását lieidl Antal foglalta cl. Pc'sö- 
cön a Vasúti vendéglő föp. á llását Aóznia Sándor 
tö ltö tte  he. Ugyanitt a  111. oszt. étterem  föp. állá­
sát Marton |ánoa foglalta el. Tapolcán a  Dienes- 
fogadó föp. állását Kopelli Lajos tö ltö tte  be. Varga 
Gyula Belényesen a Markovics-fogadó föp. állását 
foglalta cl Pécsett a  G am biinus étterem  főp. á llá­
sá t Tóth Kde foglalta el . m ellette  mint éthordók  
Wagner Lajos é s  Schaucenbach József műkődnek. 
Heck Zsiga ugyanott a  Hungáiia-kávéház főp. állá­
sá t foglalta el. U gyanott a  Központi kávéház föp. 
á llását Kiss Gyula tö lti be, mig m ellette Döriitz 
János fizetöp. é s  Italázs Béla segédp működnek. 
K aposváron a Korona-fogadó kávéháza főp. állását 
(lollooilzer Ferenc tölti be, m ellette  Tóth Antal 
fizetöp., Hertz Emil, hgulag Pál, Acél János és 
Szült Gábor mir.t segédp. műkődnek. Szekeres 
Lajos Nagymihályon az Aranybika-fogadó föp á llá­
sá t tö ltö tte  be. Schwarlz Frigyes Ó becsén a  Városi 
fogadó szobafőp. állását tölti be. Siófokon a  Hala 
ton-fogadó föp. állását Illés Ferenc tölti be. Hordós 
Aladár K eszthelyen az Amazon-fogadóban éthordói 
állast nyert. Csóka Béla T em esváron a Lloyd-kávé- 
házban mint regg. fizetöp. működik, fírozner Antal 
Trencsénben az iilavai sörgyár étterm ei föp. állását 
foglalta el. Sepsisientgyörgyön a Kossuth-kávéház 
föp. állását Tandory László foglalta el. Brassóban 
a Chudoba iDrexler kávéház föp. állását Hofímann 
József tölti be. Szánlován Péter a  nagyváradi F.mkc 
kávéház fizetöp. állását foglalta el. Tóth Kálmán 
Késm árkon a  G rund kávéház föp. á llását fo g la ltad .

Csemege-almát 24 é s  40 koronáért 
Rétes-almát 22 „ 28 „
métermázsánként szállit utánvéttel:

Prenner János
P in k a fő  20. S Z . \ ’as megye.

35 ív e s  vendéglős
kinek egy kis 6 éves leánykája, 12 e /e r  korona va- 

I gvona s jóforgalmu üzlete van, — nőül venne olyan 
i ha jadont vagy fiatal özvegyet lehetőleg az üzleti 

körökből, akinek legalább is  annyi vagyona van. 
! Levelek „Jó  fér j“  jeligével a  kiadóhivatalba ké- 
| rétnek. 5 —5

Feleségül keresek
30 -35 év körüli gyermeknélküli özv. vendéglősnél 
vagy iiyen korú leányt, aki két kedves és okos kis­
leányomnak is szerető, jó  anyja lenne, némi va­
gyonnal bn 38 éves özvegy vendéglős vagyok, vi- 

I déki nagyobb tá ro sban  sa já t tulajdonom at képező 
| jóntcnclclii és elsőrangú ettereni é s  sőrcsam okom  
| van Komoly ajánlatot „B old og  jö v ö “  jeligével 
I e  lap kiadóhivatalába kérek. 5 —5

T orm a N ürnbergi édes, neme* hos«2u vastag gyöke­
iü l 111(1. l ekben, méter mázsa 24 kor.. 50 klg. 14 kor., 
2ó klg. 8 kor. zsákjainkban ab Alsómislyc vasúti ál­
lomás KfcBieny RiM ólKepru-rus<kau.p.Garbóchogdány.

A b u iia p e s t-z im o n y iíívo ia lo i
közvetlen a  vasútállomás melleit egy jó  forgalmú 

I és jól berendezett vendéglő eladó. Az üzlethez 
tartozik : egy borivó, egy biliárd-szoba, konyha, 
éléskam ra, pince, lakószoba. Ezenkívül van a j vendéglőhöz tartozó egy nagy épület, am elyben:

| 2 üzlethelyiség, 2 lakószoba, konyha, éléskam ra
és még egy nagy kam ra (spájz), szép üveges fo- 

j lyosó, nagy pince, nagy istálló 12  lóra, nagy

, K S J F rT  egy jóforgalmu 
szikvizgyár,
r.élkül áll. Fenti üzlet és épületek 500 D ől te rü ­
leten k szenek és ehhez még egy jó  félhold 
oltvánv ‘-zölö tartozik. É rdeklődök forduljanak 
a tu la j_.noshoz : 2—4
B u z i L a jo s  C s e n g ő d ,  P e s tm .

— több jólvezetett szálloda, vendéglő és 
kávéháznak volt tulajdonosa, -  vidék’ 
(esetleg fővárosi) szállodában vagy ven­
déglőben — esetleg szakképzett nejével 
együtt v e z e tő i vagy b iza lm i á llá s t  
avagy olyan üzletben, ahol á llandó az a l­
kalmazás. tó p ín c e r i á l lá s t  keres. Szi­
ves megkeresések ..Megbízható jó sz ak e ró - 
cimen Bpest Vili., Nemet-utca II . fszint I 
kéretnek.

M agyar Paizs. ,«í^z£2Sr^ie,i-hir!
n'‘ÍT-“ huni termete >ec ima gyár taellrmt
terjesat imimdm térem. — Évi elsülne,r *„ 4 k.

. Horváth Lxjo. Zala
étik: B orbé ly  György

Szom bathelyi Újság. fl“,‘'uv»',.n.íf,

V»a«egtosi,arhor tartozók csat a 
-  VEiDtOLOSOK ■ HPTABAT -  

raadeljek mea.

Állandó borvásár. Alon 1 kartársai
■ ■ ■■■ mát, kiknek kitűnő
móri borra van szükségük, ezúton is felké­
rem, hogy forduljanak hozzám te ljes biza­
lommal. Kollegiális tisdelc tte l M ó r  (Fejér­

megye) S t o í f e r  M ih á ly  vendéglős.

P á n t la i  olcsó ajánlat
vászon és damaszt árukban

Szállodások ás vendéglős urak figyelmébe!
"  Kor. érték

1000 drb  lenvászon lepedő 220150 -  d rh ja  3.—
2000 .  K árpáti » 230 150 ------------.  4 —
3000 » nehéz dam aszt abrosz 150 150 — - » 3  - 4.50
2000 * * » .  180 150 ---------> ő —
1500 » a > > 220 150 _  — » 5.50
3000 » » 12 személyes 300 150 --------.  «.50
3600 tct. egész nehéz dam ast szalvetta 60 60 te t 6 - 7.50 
2000 . . .  .  .  70 70 . 10
60U) d rb  kerti abrosz minden színben — — » 3.—
3000 tc t. dupla dam ast törülköző 60 120 te tja  12. 
6000 drh  szegélyes nagy párnahuzat — — — » 2.50
3500 .  ► kis .  ------------ . 1 5 0
2500 » * paplanhuzat 130 180 — — » 6 -
6500 tc t vászon pohár és edénytőrlő  tucatja 6.—
1500 d rb  angol flanell takaró  200 130— — — » 6 .-7 .—

IE U T S E I  FERENC
..... vászon é s  dam ast á ruháza  
szállodások é s  vendéglősök szállítója

BUDAPEST. Vili., MUZEUM-KÖRUT 10. SZ
ALAPÍTÁSI ÉV 1895. TELEFON 1 4 5 -9 2 .
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a  vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein M ih á ly .«>  Horváth Nándor ~  * --------- ---- “
| Alapítva 1864. C.semegeáruk (sajtok.) Kávé. Italok.

[ Fő ú rié t: Budapest, V á m ha r-k ö ru t L  és K ishld -u . 7.
Saját érdekében kérjen árlapot !

Ifj. LÖ W Y  A D O LF 
ÉS  T Á R S A
Az Első Pilseni Részvény 
Sörfőzde, valamint a 
" S p a te n b rá u "  Gábriel 
Sedlmayr müncheni cég 
♦ vezerkepviselete ♦

A ..Spatenbráu' Ofelsege min­
dennapi itala, kiváló tápereje- 
nel es dús malatatartalm ánál 
fogva az elsőrangú szakorvo­
sok es tanárok  által minden­
kinek a  legmelegebben ajánlva 
es igy bátran  nevezhető a

ő k  k i i n a k.

Reflektansok küldjék be aján­
la taikat : Ifj. LOWY ADOLF es 
TARSA ceghez. VI.. Lőportar- 

utca 13. s í .
Távbeszélő: 144-00 es 79-87.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Csakis elfffi tatái nknek vámolunk.
felismerők A naptár kitűnő voltára vonatkozó 

őszinte elismerésüket ugyanoly köszönettel vettük. 
Az újból eszközöli rendelések már szinte elintézve. 
Újévi üdvözléseket beiktattuk. Szives üdv. — B.- 
gyeresi. A naptárak a rendelt nyomtatványokkal 
együtt — költségm egtakarítás céljából — ezelőtt 
két nappal lettek elküldve. Eddigelé bizonyára meg 
is  kapta azokat Üdvözlés d ija a  naptár árához van 
véve. t 'd v !  — L.-né N.-berény. Az italmérési enge­
dély áb rását tízenöt napon heliil kell kérni. A kér­
vényhez iparengedély é s  halotti bizonyítvány csato­
landó. Az erre vonatkozó m intát különben a naptár 
.Törvényism ertető" rovatában m egtalálja. Egyidejű­
leg a  napiárt elküldtük Békési. A múltkori Fogadó 
éppen erről a  kérdésről cikkezett és pedig hasonló 
értelemben, mint azt Ön soraiban  kifejti. Igy tehát 
mi csak  helyeselhetjük a tenni szándékozott eijárást. 
am iből hasznát végre is a fóur lógja látni. Utóbbi 
lapokat elküldtük K H. vásárhely. Kért naptárt 
eliríi dtük . árjegyzéket a Fogadó-nyomdával küldet­
tünk Üdv! Bányai. Szatmár. Ebben a korban az 
a jánlható legfeljebb, hogy menjen el két-három 
évre csaposnak, lehetőleg olyan helyre, ahol pincér­
munkálatokat kell végezni és a fősulyt eme gyakor­
la t elsajátitására fektesse. Nem fog ártani, ha az­
után pár évig kisebb vidéki helyre pincérnek megy 
vagy e lszám olásra kisebb vendéglői üzletet vesz át 
Azt a  meglévő tí—7 ezer koronáját azután bátran 
fektetheti ilyen vállalatba Addig azonban nem ta ­
nácsoljuk ezt tenni, m ert a  kellő gyakorlat hijján 
az az összeg egy rövid éven belül is elúszhat s 
ekkor se  pénz, se  gyakorlat. — R y B -bánya Kér­
désére azt válaszolhatjuk, hogy önmagához első­
sorban fs önm agának kell bizalm ának lenni. Ha ez 
nincs meg. ha attól fél vagy azon tépelödik s  ag­
gódik. hogy a vállalkozás hátha rosszul talál ki­
ütn i: akkor jobb , ha bele sem bocsájtkozik Tehát 
először ilyesmit - önbizalm at szerezzen é s  csak ez­
után gondo jón  az önállósításra. Naptárt küldtünk. 

| Ü dvözlet! — Mariska A mostani .V endéglősök
I N aptára" ép a kívánt ételeket tartalm azza, sőt a 
1 tartalom ból még a kérdéses sült sem hiányzik A

másik rendelést á tadtuk a  Fogadó-nyomdának. Üd­
vözlet. — Ipolyság. Van abban  mindén, am it elkép­
zel. csak  épen rossz dolog nincs. A rendelések tel­
jesítve ; lapokat küldtünk Ü d v ! — L. D. Eperjes. 
On azt kéri, írjuk meg a véleményünket a T angó­
táncról, am it olyan szépnek mondanak. ím e : A 
Tangó-tanc, am it a kevésbé szép é s  jóért annyira 
heviilő mai sa jtó  úgy fölkapott (s am it ez oknál 
fogva mindenki szeretne lá tn i); se  nem szép, se  
nem Ízléses, se nem érdekes. Igv aztán az cletc is  
kurta lesz. ennek az Ízléstelen micsodának é s  rövi­
desen csakis azok fogják gyakorolni, akiknek ké­
szült : az éjjeli mulatók sánzonettjei. — N. F H.- 
fürűn. A tudósítást köszönjük : ámde még nem élünk 
vele, mert a hirdetmény, mint ez a  Fogadóból ol­
vasható, még egyre ta r t  Egyébként szives ü d v ! — 
In. föpincér. Nem kerülhet valami sokba. Néhány 
koronát tesz ki legfeljebb az összeg, am it B udapes­
ten M.-ért kiadnak. í)e azért fogyasztani fogyaszta­
nak s o k a t . . Ez is csak azt bizonyltja, hogy Buda­
pest gyomra mindent bevesz - . .  N aptárak mentek, 
ü d v ! Csapos. A elmére küldött naptárakban a 
kívánt tájékoztatót megtalálja. A m últ évi .B or- és 
Pincegazdaság* rovat a latt keresse. Lap egyidejűleg 

1 ment címére. - Royal-káveház Sopron. T -y P . cz- 
j idös/erin t .Mátészalkán tartózkodik. Sóskút. A 
1 feltett kérdésre csak azt válaszolhatjuk, hogy az 

ilyen ügynek elintézése mindig attól függ. hogy- ió- 
, vagy rosszindulattal kérdezik-e. Okos em ber ügyet 
i sem vet rá, rosszm ájú azonban kihágást konstruál 

belőle. Maga a  cselekmény, úgy am int ö n  azt elő­
adja. nem képez kihágást, de, am int mondtuk, an ­
nak is minősíttetik. Ha esetleg büntetést von maga 
után. ne mulaszsza el törvényes Időn bellii meg- 

i felehbezni. Üdv.

kitűnő Ó é s  u j b o r a im a t  jutányosán 
adn im  át. Cim Uherek Elmar Pöstyén.

107087 191.4. szám. Versenytárgyalási hirdetmény.
H e r k u le s f ű r d ö b e n  a kincstár tulajdonát képező „ D a ls z ín h á z * 1 épületben levő vendéglő 1914. é v i 

j a n u á r  h ó  l - jé v e l  k e z d ő d ő  6 évi időtartamra 1913. é v i d e c e m b e r  h ó  3 0 -á n  délelőtt 10 órakor a her- 
kuleslürdői m. kir. lürdőigazgatóság hivatalos helyiségeiben tartandó zárt írásbeli ajánlati versenytárgyalássai egy­
bekötött szóbeli árverésen bérbeadatik.

Vállalkozni szándékozók lelhivatnak, hogy egykoronás okmánybélyeggel ellátott, magyar nyelven szerkesztett, 
kellően lepecsételt írásbeli ajánlatukat zárt borítékban 1913. évi december hó 30-án délelőtt fel 10 óráig, vagyis a 
tárgyalás megkezdését lél órával megelőzőleg az ajánlati végösszeg 5 löt) százalékának megfelelő készpénzből, 
vagy állami letétekül elfogadható értékpapírokból álló bánatpénz átvételét igazoló m. kir. adóhivatali <m. kir. állam­
pénztári) letétnyugtával felszerelve a herkulesfdrdöi m. kir. fürdöigazgatöságnál annyival inkább nyújtsák be. mert a 
határidőn túl benyújtott vagy beérkező és távirati ajánlatok figyelembe vétetni nem lógnak.

Az ajánlatban ajánlattevők határozottan kijelenteni tartoznak, hogy az általam a lenti szám alatt megálla­
pított ezen versenytárgyalási hirdetmény kiegészítő részét képező részletes teltételeket, valamint szerződési feltéte­
leket ismerik és azoknak magukat alávetik.

A megállapított versenytárgyalási részletes feltételektől, valamint szerződési feltételektől eltérő kikötéseket 
tartalmazó, vagy megfelelő bánatpénz letételét igazoló letéti nyugta nélkül benyújtott ajánlatok szintén nem vétet­
nek figyelembe.

A beérkezett írásbeli ajánlatok felbontását megelőző szóbeli árverésen részlvenni kívánók kötelesek a meg­
állapított bánatpénzt az árverést megelőzőleg a fürdöigazgatöságnál letenni, illetve ilyennek valamely adóhivatalnál 
(állampénztárnál* történi letételét az igazgatóságnál a versenytárgyalást megelőzőleg igazolni.

A versenytárgyalási hirdetmény kiegészítő részét képező részletes teltételek és szerződési leltételek a her- 
kulcstürdői m. kir. fürdőigazgatóságnál a hivatalos órák alatt bármikor betekintlietők. s kívánatra 20 f-es postabé­
lyeg melléklésé eseten az érdeklődőknek meg is küldetnek

Pentánom magamnak azt a jogot, hogy a tett ajánlatok közül tekintet nélkül a megajánlott bérösszegre. 
szabadon választhassak, esetleg valamennyit visszautasíthassam.
;  ^Budapest. 1913. aavambar 24. M. kií. fíilllmMléSÜgyi DÍlliSter.
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PE  elac

H e r z k a , H a lá s z  é s  B e r b e r  j S
Vas- és réz bútorgyár o A lapittatott: 1886.

BuDa p e ST, V ., Lipót-körut 8— 10.

p e c i a l i s t á k szálloda, kávéház, vendéglő 
b e r e n d e z é s e k b e n  

Elvállalunk kompletté s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f iz e té s i  f e l t é t e l e k k e l .  :: :: ::
----------  Költségvetés-árjegyzék ingyen. ---------- ]

Budapest. VII.. Rákoci-u t 42 . sz.
K ávéháztulajdonos Mfeltl Rantfor.

Modernül berendezett kávéház (négy 
tekeasztallal és mellékhelyiségekkel) 
a  főváros kellő közepén a Nemzeti 
színház (volt Népszínház) átellenében.

R o o p  (Gimör m.|
az 50 év ó ta  fennálló, elsőrendű és jóhirnevU

W e i n b e r g e r  f é l e  ut a z ó  s z á l l od á t .
melyhez 12  k iadható szoba, e tte rem . kávé- 
ház és külön jo  kocsma és egyéb minden 
szükséges dolog tartozik, — te ljesen be ren ­
dezve, családi okok m iatt á tadom . Még ő t és 
fél évi szerződés van. Á tvételhez nem sok 

■ pénz kívántatik. Komoly vevők forduljanak
:P á I ffy  G y u la  fogadóshoz Rozsnyó.

Al kal mi  v i t el .
T a t á n ,  a belváros forgalm asabb p 

Fürdő-utca 16. sz . a la tt lévő s újonnan épé!' i 
rokház, melyben inár több  mint száz év < 
vendéglő van, — haláleset miatt az italmérési 
Uzlctttel együtt, — o lc s ó n  e la d ó . Az épület­
hez tartozik 8 nagy szoba, — szép tága- folyo­
sóval körül — 2 konyha. 2 éléskam ra, 2 nagy- 
pince, 3  istálló s egy nagy és szép gyümölcsös- 
ke rt. A telek nagysága 1050 lezerötvcn) négy­
szögölet tesz ki. Bővebbet a V en d ég lő s T a ta , 
F U rd ö-u tca  16.

K o r t y a n t ó .

Cigány m elle tt.

Húzzad cigány, húzzad ' 
Sirass, tem ess engem  . . 
Hasadj meg szivem, ha 
Nem szabad szeretnem  '

O dafüz a  lelkem 
M indenegy emléke,
Yissza-visszavágyom 
A rra a vidékre  '

Pedig o tt is ilyen 
Borongó az árnyék,
Pedig o tt is :lyen 
H ervadt m ost a  tájék ' . . .

Somogyi Imre.

A tó t  em ber bá ty ja .

Egy tót atyafit kérdeznek hozzátartozói felől. 
Nincsen zapád, nincsen zanyád, csak 

egy bátyád, az is leány feleli nagybusan 
a tót.

E lham arkodott fö lháborodás.

A Balambér-nagykávéházban levelet ir 
egy utazó. Levélírás közben a háta mögé 
áll egy ügynök és nagy kíváncsian bele­
bámul a levélbe. Az utazó boszusan abba­
hagyja a levélírást és szól :

Nem folytathatom tovább az írást, 
mert valami piszok, szemtelen fráter 
belebámul a levelembe . . .

A kiváncsi ügynök felháborodva lordul 
a levélíróhoz :

— Hogy mer maga engem szemtelen 
fráternek nevezni, mikor nem is néztem 
a levélbe!

Az utazó nyugodtan válaszolt:
Hál akkor honnan tudja, hogy én 

magát szemtelen fráternek neveztem’ ’

M a m ár minden vendéglősnek
alkalm a nyílik közvetlenül a  borterm előktől be 
izeretni a  borszükségletét, m ert nagyobb bor- 
lidékcn egész éven á t rendelkezésére áll a  ve­
lőknek, minden mennyiségű és minőségű bor, 

Kérem  tohát, próbálja meg és rendeljen általam, 
nár 300 litertől kezdve szállítok közvetlen a 
erm elöktől u tá n v é tte l

fehér- vagy siller bort K 3 * .— 
faj feher vagy vörös .. .. 5 0 .—

T a u s z ig  Ignác
I—f,____________________ s 'ek srá id i hwügynfik.

jómetiHelii kávéház,
m ily 50 év ó ta  létezik egy 60 ezer lakosú szab. 
kir. városnak a legjobb központján. Cim meg 
tudha tó  a  kiadóhivatalban. 2 —3

Nagy kényelem, megnyugvás és pénz-
□ □ □ □ a  m eg takarítással □ □ □ □ □
szerezheti be borszükségletét, m ert jo h irü  
vendéglősöknek különösebb pénzbefek­
te tés  nélkül biztosítom és szállíttatom  
egesz éven á t olcsó árban  a legkiválóbb 
es legmegbízhatóbb urada lm i es szöve t­
keze ti pincék u< és ó i fa jb e ra it . □
Az ország legnevesebb borvidékein országos hirü sző­
lőkben term eit zam atos, későn szü re te lt hegyi 
és homoki bo rok állanak rendelkezésre. □  □  □  □  □  

a  borok m indenütt közvetlenül az urada l­
mak. ille tve  szövetkezetek pinceiben kiválaszt­
hatók és lepecsételhetök. — Átvétel szükséglet 
szerint esetleg egész éven á t. kedvező fizetési 
feltéte l é s  kevés foglalóval. — K özelebbi értesí­
téssel készséggel szolgál az eladási m egb ízo tt: 

S C H W A R Z  Z S IG M O N D  „ o l t  gyöngyösi Vi-
sontam átra-sző lő telep i bo térték . ügyv. igazgató). — 
Lakcím : Budapest. VII. kér.. Damjanich-utca 38 fldsz. 4.

A szükségéit korok meaoritegéaok, szí-

P ap írsza lvé ták
legjutányosabban rendelhetők a F o g a d ó -k ö n y v ­
n y o m d á b a n  B u d ap est, S zen tk irá ly i-u . S4.

f ít S t
LL /«t.

aa M o s t j ö t t  k i  a  s a j tó  a ló l aa 
az 19 14-lci

V E N D É G L Ő I  NAPTÁRA
melynek szétküldését e hé t végén kezd­
jük  meg. A fölötte gazdag é s  m inden ily 
term észetű kiadványt magasan fölülmúló 
naptárunk  a naptári, csillagászati, egy se­
reg közhasznú dolog, valamint a fővárosi 
,,Ú tm utató" — és a  ..Magyar fürdők Út­
m uta tóján" kívül a következő érdekes és 
gazdag tartalm ú rovatokat közli :

1. Álta lános rész.
2. T ö rveny ism erte to .
3 . Bor- es pincegazdasag. Bor- és

pincekezelési teendők.)
I .  Konyha.
5. Vendéglősök albuma.
ti. Szépirodalm i rész. (Szórakoztató.)
7 . Különfé le közlemények. Hasznos 

tudnivalók.)

A Vendéglősök Naptara á r a : 2  k ir . M  III.

M egrendelhető :

F o g a d ó  k ia d ó h iv a ta lá b a n
B u d a p e st  Vili., R á k ó c i-u t IS. a z .
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H e k t ó i r a ! i
lapok, ténták, készülékek stb . az £  
ét lap-sokszorosításhoz való cik- J  
kék  legolcsóbban beszerezhetők a ♦

F o g a d ó -n y o m d á b a n :
Budapest, S ze n tk irá ly i-u . 34 . X

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦&♦

Átadó

í, kávéház és ti
Pestm egyében, 36 ezer lakósu városban, az első jöm ene- 

l telü szálloda tíz szobával, fo rgalm as kávéházzal é s  étterem m el,
] modern és teljes felszereléssel. 2 6  e z e r  k o ro n a  árb an  át- 
I adó. Az üzlet átvételéhez 10 ezer korona szükségeltetik. — Cím |  
| a  kiadóhivatalban. 1—3 j

O 3 D O T ia a n 0 3 3 D  O O D C n i ]  JO O D O nX Q Q D D lI

F i n á l ö t i
í

:
i
♦

|  F o g a d ó -n y o m d á b a n
X Budapest, S ze n tk irá ly i-u . 34.

a legjobb kárpáti fából, különféle ♦  
minőségekben és kivitelben, lég- - 
olcsóbban szerezhetők be  a

Szálloda liérhcadás vagy
™  ö rö k á ro n  eladása. —

Hattyú-szálloda
te ljes berendezéssel és felszereléssel hosszabb 
időre b ér b e a d ó  vaev ö rö k á ro n  e la d ó .  
Bővebbet H a tty ú -sz á llo d a , z ir c .  .1 -3

—  A z  A lföldön -----
magyar nagyközségben egy 50—tiO ezer korona 
évi forgalommal biró kocsma, nagy portával, sok 
épületekkel. piac té r  kellő közepén. 7—8 ezer 
korona árukészlet é s  berendezéssel, halálozás 
m iatt p o to m  á r o n  -  25 ezer koronáért — 
m egvehető, melyhez a  sörgyár 10ezer koronával 
hozzájárul. U gyanott egy másik vendéglő részére, 
a h o l  i t a lb ó l  évi forgalom 20—24 ezer korona, 
1 0 0 0  k o r o n a  ó v a d é k k a l  k im é r ő  k e r e s t e ­
t i k  to v á b b i egy s é t á k é r t !  k i r á n d u l ó  v e n ­
d é g lő  nyári és téli épületekkel, teljesen be ren­
dezve, ahol csak sörből 400 láda és 80 hl. hordós 
fogy. a l b é r l e t b e  3 évre kradó vagy k lm é r ö n e k  
á tadó . A jánlatok K o v á c s  J á n o s  kereskedő 
™ >má küldendők. 3—3

Zatogjei f . i r g a lm a s  vasút 
mentén lévő nagy­
községnek n agy-  

ven d ég lő je , 
melynek év. bére 621* korona, berendezéssel együtt 

| m ás vállalat m iatt eladó A 4 ezer lakosú városká­
nak rendes hetipiaca, t> orsz. vásárja, búcsúi stb. ■ 
v a r. Igen jó ű z t e ;  annak aki a kereskedéshez és I 
földgazdasághoz is v.. • ’. ctelár'iOoo korona. Bővebbet j 
Favalin n a q y v en d ég lö s  L égrád , Z alam .

■ E L A D Ó  «
igen e rő s  fo rg a lm ú
és újonnan épült vendéglői üzlet, nagy alföldi 
városban. Az üzlethez tartozik : egy vendéglő, 
egy étterem . (24 ab..nánssall, 3  vendégszoba. 
2 lakószoba, 1 fűszer- és vegyeskeieskedés, 2 
konyha, t  nagy pince. 2  éléskam ra, 1 fürdőszoba, 
egy nagy nyitott nyári folyosó stb. szükséges 
mellékhelyiség. Minden egyes hely ség teljesen 
és megfelelően van berendezve. — T udakozód­
hatni e  lap kiadóhivatalában. 2—3

fogadói üzlet, a  T átravidék egyik legszebb váro­
sának megyei székhelyen) első és verscnynélküli 
fogadója, más vállalkozás m iatt eladó. - Az 
üzletnek erős konyhai és italforgalma van, ami 
nyáron, amidőn a tá trafürdők  legelőkelőbb kö­
zönsége a  fogadót és tágas étterm i helyiségeit 
állandóan zsúfolásig tölti meg, — m eghatszoro- 
zódik. Vételhez 25 ezer korona készpénz szük­
ségeltetik. Csakis komoly rellcktánsoknak m eg­
adja a címet a  kiadóhivatal. 3—4

Vendéglői
olcsó b e sze rzé s e

B u d a p e st, V ili., S z e n tk irá ly i-u tc a  34.
Szállítja a következő cikkeket:

P a p írsza lv é tá k
legjutányosabban csakis a

F o g a d ó  k ö n yvnyo m dá ba n
B u d a p est Vili., S z e n tk ir á ly i-u tc a  34.

rendelhc- ők.

cikkek
CFogadő n y o m d a .)

■■határt szamok -a o o -ig é s  i -
5U0-ig számozva.

■ • M e g y e k  szelve H l 1 -500-ig

Erős kartonra nyomott, csinos kivitelű, keretbe foglalt 
és felfüggesztéshez zsinórral ellátott táblák darabonként 

3 0  f i l l é r é r t  ' • v  kaphatók.

lizi-szalmaizálakat hűsítő Halok 
szürcsötéséhez 1000-ldnt dobozba 
csom agolva, vagy szálanként se- 
lyempapirhüvelybcn. mely esetleg 
reklám nyomással is  ellátható.

MMnH-UizIMik, ,i u |,in, ■
hoz a legideálisabb eljárás.

Iiktograph-lapokat és anvagot

Hektograph teitákat étlapiráshoz
az összes színekben.

Hokiograpk Írógépszalagokat
étlapiráshoz, bárm ely rendszerű 
írógépekhez.

O lcsó 
s za b o tt á ra k !
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

M a
d is zn ó to r

M A
H A L Á S Z L É M Ó R I BOR

PDLACKGIMKÉK bármilyen felírással dús választékban.

Paplrszalváták I l i ié i  választékban. -  H ik to g ra p h -lil- 
szerelÉsek. -  Levélpapírok, borítékok. -  Vendéglői t i  
kávéházi Íróeszközök. -  Pincesieti te borászati cikkek.

I r t -  i i  ro n d to l la k i l  a  legmegfele­
lőbb fajtákban acélból, nikkelből 
vagy alumíniumból.

B i ly ig z é p á rn á k  háromféle nagy­
ságban.

f o n , e l ü t .  k i r l M i u k i t i l  minden
igénynek megfelel k ivitelben egy 
vagy több  színben nyomva.

l ii t ia - ,  konyha- is kávéházi
hairó iveket előírás vagy sa ját 
mintáink szerint.

IZOlVáiy-birlBttlzetBkBt 11 koro­
nás és 22 koronás beosztással.

Étel- i i  italjigyzikekit gyufatar­
tókra alkalm azhatók,egy vagy több 
színben erős. finom kartonpapirra 
nyomva.

:: Olcsó
s za b o tt á ra k !

Nyomatott a  „Fogadó" könyvnyomda éa lapkiadóvállalat nyomdáiéban, Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 34 »Telcfon<: józsef 39—70.
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. Novágh Károly mű- és diszrofl-esziergályos
ti-Jj Budapest, IV. kér., E g ye te m -u tca  3. JS*23‘ ~S5

Ajánlja sa ját késiitm dnyü elefantcsont-teke (billiárd) golyok. dákok, sakk, dotnino. 
lignuin santum-golyok, bábuk, s é t á i t o k ,  ta jték- és borostyánkfi dohánvzó-eszkőtöket 
stt>. nagy választékban. Biliárd-golyók e SZ te rg á  lyOZá Sa, .lakók, sakk és dom inó 
javítása olcsó árszámitással. pontos határidőre  való szállítással — elfogadtatnak. □

= Bor eladás. =
V endéglősök figyelm ébe!

A t. vendéglős u rakat é rtesítem  boraim nak kis és nagyobb m ennyi­
ségben való eladásáról. Ki-ki beszerezheti szükségletét aka vagon, akár 
hektoszám ia. E ladásra kerülnek ezúttal 19111 évi le im ésü, mind jó  minő­
ségű fajboraim , úgym in t: Mezes. — Fehér-Rizling. -  Ezerjó. — Kövidinka 
és Vörösbor. Arak hek to lite rcnk in t: — 40, — 42. -  44 és 4ti korona. 
. . . Kitűnő törköly pálinka, kiskazánon . . szépasszony főzte, litcrenkint 
1 kor. 80 fill. — 2 korona.

A t. vendéglős u rakat boraim  term észetes tisztaságáról és tiszta 
kezeléséről e lő re  is biztosítom és kérem  rendeléseikkel bizalommal szives-

Ifj. Cséplő Gábor borterm elő

I z s á k  (Pest Begye.

kedjenek megker

Vendéglő ős szálloda eladás.
B ih arm eg y e  lé n k é  k ö z sé g b e n  a fő p ia c té re n  e z e lő tt 2  évvel 

é p ü lt b é rh á za m at, m e ly b en  teljesen modernül berendezett ven ­
d é g lő , k á véház , k o c sm a  <d e p ó i .  15 v e n d é g sz o b a , is tá lló , m o só ­
k o n y h a . sfb . m e llé k é p ü le te k , a ce ty len  v ilág itó  k a zán  s  e ze k en  k ívü l 
5  b é rb e a d ó t!  b o lth e ly is é g  v a n . b é rb e a d ó m , vagy  ö rö k á ro n  is 
e la d o m . V éte lh ez  sz ü k ség e s  10 .000  k o ro n a .

T en k e . 1 913  évi n o v e m b e r  2 -án  „
Ö tvö s  Béla

3 - 3  főjegyző.

A te rm e lő k  m e g b íz á sá b ó l k ö z zé tesz em , h o g y  Sioagárd k ö z ­
sé g b e n  (Szekszárd m e lle tt)  n a g y m e n n y is é g ű  ( 6 0 — 7 0 0 0 0  h l. ' 
1 0 1 2 . é s  1913 . év i te rm é sű  tis z tá n  k e ze lt, jó  m in ő s é g ű , tö b b n y ire

kadarka  fehér, k e v ese b b s ille r  és r iz ling -bor
van  az e g y es  te rm e lő k n é l e la d ó .

A z á rak  38  18 fillé r  a sz ek sz á rd i v a sú tá l lo m á sra  szállítva .
A te rm e lő k n e k  az  a c é lju k , h o g y  tis z te s sé g e s  k iszo lg á lássa l 

á l la n d ó  v e n d é g lő s -v e v ő k e t sz e re z z e n e k .

M e g k eresé sre  b ő v e b b  fe lv ilág o sítá s t készsé g g e l ad o k

Danócy Géza s. jegyző sióagárdi lakos.

V i n i r o i i s m a l o r
mely minden államban szabadalmazva van, védi a bort a 
megecetesedés, viragosodás, bámulás s egyéb ily bajoktól.

A „Vinicoiiservator" használatát a  horvát-szlavon tartományi kormány 
belügyi osztálya 92 3 Ill a  sz a. 1912 november 5-én kelt leiratában 
legjobban ajánlja és ugyanígy ism erte el használhatóságát a zag 
rábi Murvát orsz. vegyvizsgalati intézet és szám os szaktekintély.

Föltaláló szavatol azért, hogy a „Viniconservator-  használa­
tánál a legnagyobb hordóban is. ha megcsapoltatolt. a bor az 
utolsó csőppig tiszta és kifogástalan állapotban marad meg.

Á rlapot é s  használati utasítást küld a ..Viniconservator" feltalálója:

V IM P O S E K  M IL Á N  vasúti vendoglós S Z IS Z E K .

S A J T
S z á m ta la n  k itü n te ti

nlja

EMENTÁLI. REPCELAKI, 
TRAPPISTA.

ROMADOUR. CSEMEGE- es 
TEAVAJ

I
S t a u f f e  és F ia i

JA All Av Alá
kocsm a, jóm enetelü mészárszékkel, forgalm as fehénnegyei községben, országút 
és vasúti állomás m ellett, házzal együtt — betegség m iatt — eladó. T udako ­
zódhatni F o d o r  G y u l a  urnái S z é k e s f e h é r v á r o n ,  K o s -  
s u f h - u t c a  4.  s z á m .  2-3

Eladó fogadó.
M i n d e n  e l f o g a d h a t ó  á r é r t  b e t e g s é g  m i a t t  

s ü r g ő s e n  e l a d ó  a  balatooboglári

B a l a t o n - s z á l l o d a .
rendezésű szoba, n a g y  k e r t ,  k á v é h á z ,  é t t e -  
illó vendéglő sth . i g e n  j ó  t é li  é s  n y á r i  ü z l e t .

12 m odern herendi
r é m ,  beszálló-vendéglő »....  -----__________ _______
— Bővebbet ugyanott. K ö zv etítő k  d ija z ta tn a k .

clómeneíelü vendéglő
mely egy év ó ta  áll fenn és nagy b o r . é s  s ö r f o g y a s z t á s ­
sa l r e n d e lk e z ik , K ispesten, a  város jobb pontján, gyár köz- 

i i  vet len közelében -  m ás foglalkozás miatt -- hattal EQIlUti eladó.

bővebbet: K is p e s t ,  Rózsa-utca 51. sz.

í p s i i r i  -tölcsér
Vendéglős hocsmaros ea 
kávés arak figyelmébe !

g y  o r s s z ü r ö - t ö l c s é r t ,
mely a  telrnkoi k jrtökéletesebh  ilyen ké­
szüléke. Gyorsszüró-tölcsérem m indenféle 
italok szűrésére alkalm as és ez a kis kézi 
készülék igei: nagy m unkát le jt ki.

ára 4 K 58 1 díjm entesen 
u tánvét mellett szállítva. *- «

Megrendelések: V E R M E S  DÁVID 
vendéglős. Karansebes inléiendok.
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Kiváló uj fajborok! Meghívás.'' O borok nagy választékban!

Visontai és Mátraheoyaljal Szőlőtelspck RcszvÉnytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Dr. XALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvárm főispánja. _ . . n_ Sürgönyeim:
igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház, Uj bankpalota). rOSÍSTlOK I. SZ, I SlBÍOfl 00 . SZ. Visontamátra

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekinté­
sére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias, Kövidinka. Pozsonyi. Erdei. 
Mustos. Madelaine. Kadarka. Otelló. OportÓ. Burgundi. Kabernet.

Budapesti képviselet Zala*. Vas- és Som ogym egyti k épv ise le t: Erzsébetfalvai k épv ise le t:
X., B á n y a - u tc a  12. P o lg á r  Űáwid es T a r s a  u r a k ,  B u d a p e s t  I., F e h é r v á r i - u t  3 9 . L a u e r  J ó z s e f  u r

Telefon 122-41. Telefon 144 14. Erzsebetfaiva. Alkotmány-u. 4.

K K t s r J í v  A s i

K r i s t á l y
forrás , .
l é g e k n é l .  A legtisztább és l e g e g i  s z e g e s e b b  asztali 
és borviz. — Hathatós ssomrcsillitpitá. Vidékre 
é sk ö lfd d re  J n v a r d i j m e n t e s  szállítás ... Kérjen ár­
jegyzést -  Szérsavtelités-r.élkHIi tö ltés is rendel­
hető  meiy hasonló e n y h e s é g e  folytár. pótolja a 

' / i .  L u k a c s
f ü rd ő  K u tv a l l a l a t  B u d á n .

| B őrbetegségnél, hordókezelesnél |

I és tisztításnál) szükséges ehárásokra nézve teljes |  
ism ertetést nyújt a VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA I

mely a „Fogadó" előfizetőinek k o r .  2 .50 . |

TÖRLEY
=  TAUSMAN =

= CASIflO = RÉSERVÉ =

Vendéglősök, kocsmárosok és 
■ kávésok figyelmébe! ■ ■■■■- -

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

ifj. G R Ű N W A L I )  M Ó R
üveg- és porcellán nagy raktárában
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart t>.

Etlapirasra
(nagyobb ét­
termek) és 

minden üzleti 
levelezésre a 
,,Triumph‘‘ 

írógépet hasz­
nálják.

Triumph írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb « s- *■ 
Írógép. meivet kitűnő praktikus volta . 
és könnyű kezelése miatt alkalmaz- 
nak ú gy a külföldi, mint a hazai *  *” * 

é t t e r m e k b e n .f o g a d ó k b a n

* + *
M egrendelések intézendők :

írógépeket terjesztő és kölcsönző vállalat
L öw in ger é s  L a n to s

Budapest. VI. kér., Teréz-körut 29. sz.

Pincérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz), 
vagy 'apró- és ezüslpénz számára* pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a legjiitányosabb árak 
melleti — szerezhetik be :

Molnár Uilroos K á r o l y - I tö r u t  28. K ö z p o n t i  v á r o s h á z ) .
B U D A P E S T ,  I V . ,  

K ö z p o n t i  v t '  ' 
K é p e s  á r je g y z é k  b é r m e n tv

1 Megjelent

az 19 14-ki t
Vendéglősök Naptára

mely a naptári részen és a fontos közérdekű cik­
kekét tartalm azó Általános rílXSR kívül ta rta l­
mazni fogja a  fogadós, vendéglős é s  kávésiparral
kapcsolatos

[Örvények ismertetését. Bor- Is  pince 
gazdasagunk. .K onyha’ - Hasznos 
tudnivalók. Szépirodalm i r t s z  s tk

•• ..VendeglOSOH lapura" díszesen bekötve jele­
nik meg es ara : 2 kor. 50 (Illír. Megrendelések

Fogadó kiadóhivatal Budapest. Rákod ul 13.

iz - k i» it S O R O K S Á R O N
— Budapest tőszomszédságában —
Tulajdonos: Pillmayer Ferenc.

T Kartársaimat, a vendéglős és kocsmáros urakat értesítem, hogy 
egy jól fölszerelt ásványviz-nagyraktárt létesítettem. Az .Ásvanyvir-körponf 
című nagy kiterjedésű raktáron mindennemű forgalomban lévő ásványvíz 
van s heivhen és a környékbeli községekbe házhoz saját kocsikon s a távo­
labbi vidéki rendelőknek vasúton történik a szállítás. Rendelések pontosan 
lesznek teljesítve. A t. kartárs urak támogatását kérve vagyok

Soroksár, 1913. október 1. kiváló tisztelettel
PILLMAYER FERENC.

írE R R M M IS N  J . L. R.T.
i kir. udvari szállító 

alapított országos szabad. Alpavben
aezüst- és fémáru-gyárának főraktára :

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VACI-UTCA 8. SZ.
Raktárak : Becs, Gráz, Prága és Triestben.) 

v ii'1 V7+.JL legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák. 
* aidJtlw A  Vendégiák. Kávéházak és háztartások részér


